SHARP

Quick start guide

DR‘P420 | Tokyo Portable Digital Radio

Product images are for illustration purposes only. Actual product may vary.
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o+l i@
Full Scan
Manual Tune System
DAB+ DRC Sleep Alarm
Prune —>|Alarm —>>[ Alarm 1 Setup [—>
System Time ‘ Alarm 2 Setup ‘
Backlight
Scan setting Language
M AMS Factory reset
System Software Version
BT System
Alarm 1 or 2 settings
—> Time Hour v
Min v
Duration 1,5, 15,30, or 60 minutes v
Source Buzzer, DAB, or FM v
Frequency Daily, once, weekdays or weekends v
Volume level 25%-100% v
Alarm On or Off




lpoyememe 8cuyku UHCMPYKYUU 3a 6e30nacHocm
npedu da 3anoyHeme 0a u3nos3eame nNPoodyKkma.
3a nodpobHu ykazaHus moxeme 0a usmeesume
pBKOBOOCMBOMO HA nompebumens om
sharpconsumer.eu

YnpaBneHue

Tulsa]2Hacmp.2u 3).
1. TeneckonuyHa aHTeHa

2. THe3po 3a 6atepun

3. Micro USB nopt

4. Kak 3a cywanku

5. Jucnnei ¢ oHoBa nofcBeTKa

6 () -] 3axpanBaHe/M360p Ha pexunm

« KpaTko HaTvcKaHe npu N3KmoYeH ypen:
BkniousaHe

KpaTko HaTucKaHe npu BKIIOYEH ypea:
MpomsHa Ha pexum

HaTtuckaHe v 3agbpaHe npu 3axpaHBaHe Ypes

USB: NpemunHaBaHe B peXu1M Ha FOTOBHOCT
+ HaTuckaHe v 3aibpxaHe Npy 3axpaHBaHe upes
6atepus: M3kniouBaHe

7. @ p|lMporpamupanu ctaHummu/

Bb3npoussexpaaHe/May3sa (20 DAB/20 FM)
« KpaTko HaTuckaHe: Bb3npoussexjaHe Ha
nporpammpaHa ctaHuusa
HaTuckaHe 1 3aabpxaHe: 3anameTABaHe Ha
nporpamupaHa craHuua
B pexum Bluetooth:
- KpaTKo HaTucKaHe 3a Bb3npou3ssexjaHe/
naysa
- Hatuckane n 3a[ibpXaHe 3a NnpeKkpaTtABaHe
Ha CBbP3BAHETO C TEKYLOTO YCTPONCTBO 1
CKaHMpaHe 3a HOBM YCTPONCTBA

3. |4

« B pexum DAB:

- KpaTko HaTUCKaHe 3a NpemecTBaHe Harope B
cnucbka ¢ DAB cTaHyun

B pexxum FM:

- KpaTtko HaTuckaHe: lMpemecTBaHe Hagony B
YeCTOTHATa JIeHTa CbC CTbnKa ot 0,05 MHz.



- HatnckaHe v 3apbpkaHe: CkaHupaHe Ha
YecToTHaTa 1eHTa B HM3XOAALLA NOCOKa.

«+ B pexwum Bluetooth: Mpeauien 3anuc

« B meHio: MpeBkouBaHe Ha pasnnyHMTe Onunn
B MEHIOTO

9. Pl

B pexum DAB:

- KpaTko HaTuCKaHe 3a NnpemecTBaHe Hajony B
cnucbka ¢ DAB craHuun.

B pexum FM:

- KpaTko HaTuckaHe: [pemecTBaHe Harope B
YecToTHaTa NleHTa CbC CTbMKa oT 0,05 MHz.

- HatuckaHe v 3agbpxaHe: CKaHnpaHe Ha
YecToTHaTa fleHTa BbB Bb3X0O/ALa NOCOKa.

B pexum Bluetooth: Cnepgaly 3anuc

B meHto: MpeBKioyYBaHe Ha PasNNyHNUTE ONLWN
B MEHIOTO

10. § [E)VHpopmauma/Metio

KpaTko HaTuckaHe: iHdopmaLya 3a cTaHuus
HaTtuckaHe n 3apbpxaHe: Bxop B MeHI0TO

B pexunm Ha roToBHOCT: KpaTKo HaTuiCKaHe
3a BXOJ B HaCTpoiikute Ha Anapma 11 2 3a

BKNIOYBaHe N U3K/KOYBaHe.

11.Mporpamupanu ctaHum 1,21 3
« KpaTko HaTuckaHe: Bb3npoussexjaHe Ha
nporpamvipaHa ctaHuma 1 (2 unu 3)
« HatuckaHe n 3agbpxaHe: 3anameTtaBaHe Ha
nporpammpana craHuma 1 (2 vau 3)
12. € +/ P> YnpasneHue Ha cunaTa Ha 3ByKa:
- 3aBbpTaHe: PerynupaHe Ha cunaTa Ha 3Byka
« 3aBbpTaHe B MeHto nnu Mporpammpanu
cTaHumu: NMpeBbpTaHe Ha HaMYHUTE ONLUUK
B MEHIOTO VNN NpefjBapUTeNIHO 3afjafieHn
MeCTOmnomnoXeHna
KpaTko HaTuckaHe: M1360p Ha nokasaHa
PaAMOCTaHLMA/YeCTOTa, MEHIO N
nporpamupaHa onuus
B pexvm Ha roToBHOCT: KpaTKo HaTuCKaHe 3a
aKTVBMpaHe Ha 1eCEeTMUHYTHO OTNaraHe.



Ynotpe6a

MbpBoHauanHa HacTpoiKa

« Pa3nbHeTe TeneckonuyHaTa aHTeHa AoKpaii (3a
npeanounTaHe BePTUKaHO), 3a Aa 6bae CUrHambT
MaKCMasHO CUeH.

CebpiKeTe NpefocTaBeHna B komnnekta USB
kaben kbm Micro USB rHe3poTo B 3afHaTta yact

Ha paavionpuemHunKka. Bkniouete ctaHpaapTHUA
HakpaliHuk (USB-A) Ha kabena B USB ycTpoicTeo
VNV ajjanTep, 3a Aa 3aXpaHnTe paaonpueMHIKa.
OcBeH TOBa, YCTPOICTBOTO MOXe Aa 6bae
3axpaHeHo u ¢ 6atepuu. MocTasete 4 6p. batepun
oT 1,5V c pa3mep AA, KaTo BHIMaBaTe NoAAPUTET LT
Ha BCAKa OT TAX la 6bjje cnaseH. MoctaseTe
KarnaueTo Ha rHe3floTo 3a 6aTepuu, KaTo ce
yBepWuTe, Ye e 3aTBOPEHO Aobpe.

HatucHete 6yToH ¢h ] 6e3 3apgbpxaHe, 3a ga
BK/IOUMTE PafMONpPUEMHIKA.

Jartamnvac

[laTata 1 TOUHWAT Yac Lje 6baT CUHXPOHW3MPaHK
aBTOMaTUYHO 6naropapeHvie Ha ycnyrata DAB B
24-yacoB popmar.

3a pbyYHO 3a/1aBaHe Ha flaTa 1 Yac, HaTUCHeTe U1
3agpbxKTe OyToH § [E).

C nomoluTa Ha 6yToHn 4 +/ P> n3bepeTe <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

Pexxum DAB/FM pagvio

3anameTsBaHe Ha NporpamvpaHa
DAB/FM ctaHuusa

To3u pagronpreMHUK Moxe fa 3anametu go 20 DAB
1 20 FM cTaHumK, Taka Ye JOCTBIBT A0 TAX Ad 6bae
He3abaBeH.

HacTpoiite panoTo Ha CTaHUMATa, KOATO XenaeTe
[ia 3anameTuTe. HatucHeTe 1 3aipbXTe 6y TOH

¥ Pl fokaTo 6bae nokasaH Hagnuc <Preset
Store <1:(Empty)>>. C nomoLyta Ha 6yToH®

<« > NpemecTeTe NporpaMmmnpaHaTa ctaHuma Ao
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MeCTOMOJOXKEHETO, Ha KOETO XenaeTe Aia 6bae
3anamerteHa (1-20). HatncHeTe /7, 3a fa noTBbpANTE
n3bopa cu. Bbpxy Ancnnes we 6bje NokasaHo
notebpxaeHe <Preset X stored>, kato "X" ce
OTHacA 3a HoMepa Ha CTaHUMATa B CnncbKa (1-20).

3apaBaHe Ha NporpaMmmpaHa CTaHUus

B pexxum DAB FM

HatucHete 6ytoH @ P|| 6e3 3aabpixane. Bbpxy
aucnnen we 6bae nokasaH Hagnuc <Preset Recall
<1:>>, 3aefHO C UMEeTO 1 YyeCToTaTa Ha 3anameTeHaTta
CcTaHuuA.

NHdopmauusa Bbpxy gucnnesn
[lokaTo cnywate DAB/FM ctaHuus, moxeTe Aa
npomeHATe NHGOPMaLInATa, KOATO ce NokKasBa
BbPXY Ancnnes. HaTucHeTe HEKONKOKpaTHO 6e3
na 3aabpxarte 6yToH § (E)3a npeBKtouBaHe Ha
pasnuuHUTe onuuu 3a HpopmaLma.

Pexxum Bluetooth

JloKaTo paAnonpremMHUKLT e B pexum Bluetooth, we
ce U3MbiHABa TbPCEHe Ha YCTpoiicTea ¢ Bluetooth.
VimeTo, ¢ koeTo Lije 6be NoKazaH BbpXy CbOTBETHOTO
yctpoincTso e "SHARP DR-P420". /36epeTe ro, 3a

Aa cTapTuparte caBoABaHe. Cne,q KaTo CABOABAHETO
ﬁ'bﬂe N3MbAHEHO yCNeLwHo, BbpXy Ancnsnea Ha
paavionpriemMHuKa e 6bfe nokasaH Haanuc <BT
connected>.

3a npekparABaHe Ha CBbp3BaHeTo upes Bluetooth
HaTucHeTe 6yToH @ PB|| 1 ro 3agpbxTe 3a

3 ceKyHAN.

@OyHKLMM Ha anapMmaTa

3ab6enexka: Anapmara Moxe Aa 6bfe 13nonssaHa
€[JUHCTBEHO KOraTo PaJNoNPUEMHUKBT Ce 3axpaHBa
ypes USB. TA He $pyHKLMOHMPa, aKOo YCTPOICTBOTO e
3axpaHBa oT 6aTep|/|V|A ToBaec uen 3apaast UM aa
6bAe 3anaseH Bb3MOXHO Hal-bAro.



3aAaBaHe Ha ajlapma

(Bx. [2] 3Ha cmp. 4).

3a6enexka: Mpeaw fa 3agafeTte anapma, nposeperte
Aann paanonpueMHUKBT NOKa3Ba TOYHWM AaTa U Yac.

CnmpaHe, oTnaraHe n N3KnYBaHe Ha
alapmMmarta

3a crivpaHe Ha anapmara HaTucHeTe 6e3 3afbpxaHe
6yToH (h 1.

3a oTnaraHe Ha anapmara, HaTucHeTe 6yToH

. LLle 6bae nokasaH Hagnuc <Snooze>, nocneasaH
OT jeceTMUHYTHO 06paTHO oT6posBaHe. Cnep Kato
CbL{OTO NPUKIKOYY, anapmaTa Lije NPo3BYyYl OTHOBO.
DyHKUMATa 32 OTNaraHe Ha anapmara Moxe Aa 6bae
NpeycTaHoBEeHa C HaTUCKaHe Ha ByTOH v/

3a fa U3KNouNTe anapmarta, U3MbJHeTe CTbIKUTe OT
"3apaBaHe Ha anapma" n nsbepete <Off>.

Opyra nnpopmauus

E3unk

3a NpomsHa Ha e311Ka, HaTUCHETE U 3aipbXKTe
6yToH § (). V3nonsgaiite 6yToHn 4 + P, 3a

[la NpeBbpTUTE ONuyunTe 1 N3bepete <System> /
<Language>. [136epeTe npefgnountaHns ot Bac eank
c nomoLyra Ha GyTorn 4 v/ P

Bb3cTaHOBABaHe Ha pabpuyHuTe
HaCTpouKun

MoxxeTe fja Bb3CTaHOBUTE OpUTUHaNHUTE pabpriHm
HaCTPOWKM Ha paavonpremMHmKa.

3a uenTa HaTUCHeTe 1 3aApbxTe 6yTOH § (5].
M3nonsgaiite GyToHn 4 +/ P, 3a Aa npeBbpTATE
onuuuTe 1 nsbepete <System> / <Factory reset>.
LLle 6bAe nokasaHo cbobuieHne <Factory Reset?
<No> Yes>. Mznonseaiite 6yToHn 4 P, 32

na nsbepete <Yes>. LLle 6bae nokasaH HagnMc
<Restarting...>. Cne HAKOMKO CEKYHAMN BbPXY
pancnnes we ce usnuwe <SHARP sharpconsumer.
eu>, cnej Koeto yCTpOVICTBOTO e npemMmnHe B pexmm
Ha FOTOBHOCT.



10

Pred pouzitim produktu si pfectéte vsechny
bezpecnostni pokyny. Upiné pokyny naleznete v ndvodu

« Dlouhé stisknuti pfi napajeni baterii: vypnuti
7. €@ Pl Ulozené/piehravani/pozastaveni (20 DAB

k pouZiti, ktery si miZete stdhnout z webové strdnky /20 FM)
sharpconsumer.eu - Kratké stisknuti: Opétovné spusténi ulozené
polozky
Ovladani « Dlouhé stisknuti: Ulozeni polozky

(Vizte body [>] 1a [2] 2 na strdnkdch 2 a 3).

1. Teleskopicka anténa
2. Prostor pro baterie
3. Port mikro USB

4,
5
6

Konektor sluchatek

. Podsviceni displeje

& ] Zapinani a vypinani / rezim

« Kratké s tisknuti, kdyz je pfistroj vypnuty:
zapnuti

« Kratké s tisknuti, kdyz je pfistroj zapnuty: zména
rezimu

« Dlouhé stisknuti pfi napajeni pres USB:
pohotovostni rezim

Rezim Bluetooth:

- kratké stisknuti: prehravéni/pozastaveni

- dlouhé stisknuti: odpojeni aktuélniho zafizeni
a vyhledavani novych zafizeni

8. led

« Vrezimu DAB:

- kratkym stisknutim se posunete nahoru
v seznamu stanic DAB

Vrezimu FM:

- Kratké stisknuti: posunuti ve frekvenénim
pasmu dold 0 0,05 MHz.

- Dlouhé stisknuti: Skenovani frekvencniho
pasma smérem dold.

« Rezim Bluetooth: pfedchozi stopa

« Vmenu: Pohyb v moznostech menu



9. ppl « Otaceni: nastavovani hlasitosti

+ Vrezimu DAB: « Otaceni v menu nebo uloZenych polozkach:
- Kratkym stisknutim se posunte dold v Pohyb nahoru a dol dostupnymi moznostmi
seznamu stanic DAB. menu nebo umisténim ulozenych polozek

« Vrezimu FM: « Krétké stisknuti: Zvolte zobrazenou radiovou
- Kratké stisknuti: posunuti ve frekvenénim stanici/frekvenci, menu nebo moznost ulozené
pasmu nahoru o 0,05 MHz. polozky
- Dlouhé stisknuti: Skenovani frekvenéniho « Kratkeé stisknuti v pohotovostnim rezimu:

pasma, aktivuje 10minutové odlozeni budiku.
« Rezim Bluetooth: Nasledujici stopa
+ V menu: Pohyb v moznostech menu

10, § @inforMeny Pouzivani prenosného
« Krétké stisknuti: Informace o stanici DAB+/FM radia

« Dlouhé stisknuti: Vstup do moznosti menu
+ V pohotovostnim rezimu: kratkym stisknutim . .
vstoupite do nastaveni vypnuti/zapnuti budiku Prvotni nastaveni

1a2 « Natéhnéte do pIné délky teleskopickou anténu
11. Polozky ulozené v paméti 1,2 a 3 (nejlépe vertikalné), abyste zajistili maximalni délku
« Krétké stisknuti: Opétovné spusténi ulozené signalu.
polozky 1 (2 nebo 3) « Zapojte USB kabel dodany s vyrobkem do portu
« Dlouhé stisknuti: Ulozeni polozky 1 (2 nebo 3) mikro USB na zadni strané radia. Zastr¢te koncovku

12. €+ P Ovladani hlasitosti USB-A kabelu (standardniho) do USB zafizeni nebo
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adaptéru pro napajeni radia.

Pro napajeni mizete pouzit i baterie. Vlozte 4

ks 1,5V baterii velikosti AA a vénujte pozornost
spravnému sméfovani polu baterie. Vratte zpét kryt
baterie a presvédcte se, Ze je spravné zavieny.
Kratkym stisknutim ¢ ] zapnéte radio.

.

Cas a datum

Cas a datum se automaticky synchronizuji s ¢asem
vysilanym sluzbou DAB ve 24hodinovém formatu.
Pro automatické nastaveni ¢asu a data dlouze
stisknéte j (E).

Pouzijte € +/ P> a zvolte <System> / <Time> / <Set
Time/Date>.

Radiovy rezim DAB/FM

Ulozeni oblibené stanice DAB/FM
Na tomto radiu si mGzete ulozit az 20 DAB a 20 FM
radiovych stanic, ke kterym budete mit okamzity
pfistup jako k oblibenym stanicim.

Naladte na radiu stanici, kterou si prejete ulozit

jako oblibenou. Dlouze stisknéte @ p]] dokud se
na displeji neobjevi <Preset Store <1:(Empty)>>.
Pomoci { P> pfejdéte na pozici (1-20), na které si
piejete oblibenou radiovou stanici ulozit. Stisknutim
+ provedte volbu. Displej potvrdi <Preset X
stored>, kde X" je Cislo oblibené ulozené stanice
(1-20).

Ladéni ulozené oblibené stanice

V rezimu DAB FM:

Krétce stisknéte @ B||. Na displeji se zobrazi
<Preset Recall <1:>> spole¢né s ndzvem nebo
frekvenci, kterd je zde uloZena.

Zobrazeni informaci

Pfi poslechu stanice DAB/FM miizete zménit
informace zobrazené na displeji. Opakovanym
mackanim j (E) prochazejte rlizné typy informaci.

Rezim Bluetooth

Kdyz je radio v rezimu Bluetooth, zacne vyhledavat



Bluetooth zafizeni. Na vasem zafizeni bude toto
radio uvedeno jako,SHARP DR-P420". Zvolenim
této moznosti spustite parovani. Po provedeni se na
displeji radia zobrazi <BT connected>.

Abyste se od Bluetooth odpojili, stisknéte @ p1|

a podrzte ho 3 vtefiny.

Funkce budiku

Poznamka: Funkce budiku bude fungovat pouze

tehdy, kdyz bude radio napajeno pomoci USB kabelu.

Nebude fungovat pfi napajeni bateriemi (aby se
ochranila jejich Zivotnost).

Nastaveni budiku
(Viz[2] 3 nasstr. 4).

Poznamka: Zkontrolujte pfed nastavenim budiku, ze
radio zobrazuje spravny ¢as a datum.

Vypnuti, odlozeni a zruseni budiku

Pro vypnuti budiku stisknéte dlouze ¢ £_J.
Pro odloZeni budiku stisknéte +/. Na displeji se

zobrazi <Snooze> spole¢né s odpoctem 10 minut.

Po skonceni odpoctu za¢ne budik znovu zvonit.
QOdlozeni budiku mazete zrusit stisknutim /.

Pro zruseni budiku postupujte podle kroku,Nastaveni
budiku” a zvolte <Off>.

Dalsi informace

Jazyk displeje

Pro zménu jazyka displeje dlouze

stisknéte j [E]. Pomoci 4 +/ P prochazejte
moznosti a zvolte <System> / <Language>. Pomoci
4 / P prochazejte moznosti a zvolte preferovany
jazyk.

Tovarni nastaveni

Radio mizete resetovat do pivodniho tovarniho
nastaveni.

Dlouze stisknéte j [E]. Pomoci € P prochazejte
moznosti a zvolte <System> / <Factory reset>.

Na displeji se zobrazi <Factory Reset? <No> Yes>.
Pomoci € «/ P prochazejte moznosti a zvolte
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<Yes>. Na displeji se zobrazi <Restarting...>.

Po nékolika vtefinach se na displeji zobrazi
<SHARP sharpconsumer.eu> a pfistroj prejde do
pohotovostniho rezimu.



Lees alle sikkerhedsanvisninger, inden du tager

p
fi

roduktet i brug. De fuldt deekkende anvisninger kan
ndes i brugervejledningen, som kan downloades fra

webstedet sharpconsumer.eu.

Betjeningsknapper

(Se 10g (2] 2 pdside 2 0g 3).

o v A W N =

. Teleskopantenne

. Batterirum

. Mikro-USB-port

. Stik til hovedtelefon

. Baggrundsbelyst display

& £ JTend/sluk-tilstand

« Nar den er slukket, skal du trykke kortvarigt
pa: Teend

«+ Nérden er teendt, skal du trykke kortvarigt pa:

Skift tilstand
+ Med stremforsyning via USB skal du trykke
langvarigt pa: standby

« Med stremforsyning via batteri, skal du trykke
langvarigt Sluk

7. €@ p1lForudindstillet/Afspil/Pause (20 DAB/20

FM)
« Etkortvarigt tryk: Genkald forudindstilling
« Etlangvarigt tryk: Gem forudindstilling
« | Bluetooth-tilstand:
- Et kortvarigt tryk for at afspille/saette pa pause
- Et langvarigt tryk for at frakoble den aktuelle
enhed og scanne efter nye enheder

8. led

« | DAB-tilstand:

- Et kortvarigt tryk for at ga opad i DAB-
stationslisten

| FM-tilstand:

- Et kortvarigt tryk: G nedad i frekvensbandet
med 0,05 MHz ad gangen.

Et langvarigt tryk: Scan ned gennem
frekvensbandet.

« | Bluetooth-tilstand: Forrige nummer

« I menuen: Gd gennem menuindstillingerne



9. phl

« | DAB-tilstand:

- Kortvarigt tryk for at rykke ned gennem
DAB-stationslisten

| FM-tilstand:

- Et kortvarigt tryk: Ga opad i frekvensbandet
med 0,05 MHz ad gangen.

Et langvarigt tryk: Scan op gennem
frekvensbandet.

12. 4 / W Lydstyrkeregulering:

« Roter: Juster lydstyrken

« Roter i Menu eller Forudindstillinger: Rul
gennem de tilgeengelige menupunkter eller
forudindstillede placeringer

« Etkortvarigt tryk: Vaelg en vist radiostation/
frekvens, menu eller forudindstillet indstilling

« | standbytilstand skal du trykke kortvarigt pa:
Aktiverer en 10-minutters snooze-funktion.

« | Bluetooth-tilstand: Naeste nummer
I menuen: Ga gennem menuindstillingerne
10. § [E)Info/Menu
- Etkortvarigt tryk: Stationsoplysninger
Et langvarigt tryk: Abn menuindstillingerne
« | standbytilstand: et kortvarigt tryk for at
aktivere Alarm 1 og 2 Teend-/sluk-indstillinger

Brug a din baerbare DAB+/
FM-radio

Forste opsaetning
« Treek teleskopantennen helt ud (helst lodret) for at
sikre maksimal signalstyrke.

11. Forudindstillinger i hukommelsen 1,2 og 3
« Et kortvarigt tryk: Hent forudindstilling 1 (2

eller 3) « Tilslut det medfelgende USB-kabel til mikro-USB-
« Et langvarigt tryk: Gem forudindstilling 1 (2 porten pa bagsiden af radioen. Tilslut USB-A-enden
eller 3) (standard) af kablet til en USB-enhed eller adapter

for at stramforsyne radioen.



.

Alternativt kan du bruge batterier til at strom-
forsyne enheden. Iszet 4 x 1,5 V AA-batterier, og
serg for at overholde polariteten. Szt batteridaek-
slet pé igen, og serg for, at det lukker rigtigt.

Tryk kortvarigt pa ¢ -] for at teende radioen.

Klokkeslzet og dato

Klokkeslzaet og dato synkroniseres automatisk med
den udsendelse, der udsendes af DAB-tjenesten, i
24-timers format.

Hvis du vil indstille klokkeslzet og dato manuelt, skal
du trykke langvarigt pa j (=)

Brug € W til at vaelge <System> / <Klokkeslaet>
/ <Indstil klokkeslzet o/dato>.

DAB/FM-radiotilstand

Lagring af en DAB/FM
forudindstilling af en station

Din radio kan gemme op til 20 DAB- og 20 FM-
radiostationer som en forudindstilling s& du far

ojeblikkelig adgang til dine foretrukne stationer.
Tune radioen til den station, du @nsker at
forudindstille. Tryk laenge pa @ B-11indtil <Gem
forudindstilling <1: (Tom)>> vises. Brug « P> til at
flytte til den forudindstillingsplacering, som du vil
gemme radiostationen pa (1-20). Tryk pa / for at
veelge. Displayet bekrzefter <Forudindstilling X er
gemt>, hvor X’ er nummeret pa forudindstillingen
(1-20)

Valg af en forudindstillet station

i DAB FM-tilstand:

Et kortvarigt tryk @ p11. <Hent forudindstilling
<1:>> vises sammen med navnet eller frekvensen for
stationen, der er gemt der.

Vis oplysninger

Nér du lytter til en DAB/FM-station, kan du @ndre de
oplysninger, der vises pé displayet. Tryk kortvarigt,
gentagne gange péj [E]for at bladre igennem de
forskellige oplysningsindstillinger.
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Bluetooth-tilstand

| Bluetooth-tilstand begynder din radio at sege efter
Bluetooth-enheder. Din radio vil blive vist som ‘SHARP
DR-P420' pa enheden. Veelg denne for at begynde
parringen. Nér parringen er feerdig bliver <BT
forbundet> vist pa din radio.

Huvis du vil afbryde forbindelsen til Bluetooth, skal du
holde @ Pl nede i 3 sekunder.

Alarmfunktion

Bemaerk: Alarmfunktionen fungerer kun, nar radioen
stromforsynes via USB. Den fungerer ikke, nar den
stremforsynes via batterier (for at bevare batteriets
levetid).

Opset en alarm

(Se [ 3 pd side 4).

Bemaerk: Kontroller, at radioen viser det korrekte
klokkeslaet og den korrekte dato, fer du indstiller en
alarm.

Stop, snooze, eller sla alarmen fra

For at sla alarmen fra skal du trykke p& ¢ +_J.

For at udszette alarmen skal du trykke pa +/.
<Snooze> vises, fulgt af en 10-minutters nedtaelling.
Nér nedtzellingen er slut, lyder alarmen igen. Du kan
afslutte udsaettelsen ved at trykke pé /.

Hvis du vil sla alarmen fra, skal du felge trinnene for
'Opseet en alarm' og vaelge <Fra>.

Andre oplysninger

Displaysprog

Hvis du vil zendre displaysproget, skal du trykke
langvarigt pa j (E].Brug € +/ P til at rulle og veelge
<System> / <Sprog>. Brug 4 +/ W til at rulle og
vaelge dit foretrukne sprog.

Fabriksnulstilling:

Du kan nulstille radioen for at gendanne de
oprindelige fabriksindstillinger.
Langvarigt tryk § [E]. Brug € + W til at rulle



og valge <System> / <Fabriksnulstilling>.
<Fabriksnulstilling? <Nej> Ja> vises. Brug

« v P til atrulle og veelge <Ja>. <Genstarter...>
vises. Efter et par sekunder skifter displayet til
<SHARP sharpconsumer.eu> og skifter derefter til
standbytilstand.
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Mpiv xpnoipomoloete To mpoidv, SiaBdoTte OAeg Tig
odnyiec aopaleiag. la mirjpeig odnyiec avatpééte otov
08nyé xpriong mou StatiBetat yia Arjyn améd tov 10téT0mO
sharpconsumer.eu

Xeplopog

(Avatpé€te otnv evotnta 1kai 2 0TIG 0eAiSEG
2kat 3).
1. TnAeokomikr kepaia
2. Alapépiopa pmatapiwv
3. Oupa Micro USB
4. BUOUA OKOUOTIKWV
5. 086vn pe omioblo pwTIoHO
6. () £_Jloxo¢/Aerroupyia
« Amevepyomoinpévo, CUVTOHO TTATNHA:
gvepyoroinon
Evepyormoinpévo, cUvtopo matnua: aAhayr
Aertoupyiag
Evepyomoinuévo péow USB, mapatetapévo

TATNHA: avapovy
« Evepyomolnuévo pe pmatapia, mapateTapévo
TIATNHA: amEvepyoroinon
7. @ Pl Npoemhoyry/Avamapaywyri/Mavon
(20 DAB/20 FM)

« ZUvtopo matnua: AvakAnon mpoemAoyng

« Mapatetapévo matnua: AmoBrikeuon
TIPOEMAOYNG
Te Aertoupyia Bluetooth:
- 20vTopo MATNHA Yia avamnapaywyr/mavon
- NapateTapévo mMATNA yla amocuvdeon
TPEXOUOAG CUOKEVNG Kal 6APWaON Yia VEEG
OUOKEUVEQ
8. |«
Ze Aertoupyia DAB:
- ZUVTOUO TTETNHA YIa HETAKIVNON TTPOG Ta TTAVW
ot Aiota otabuwv DAB
Te Aertoupyia FM:
- ZUvTtopo mdtnpa: Metakivnon mpog ta Katw
ot {Wvn cuxvoTRTWV Katd 0,05MHz.
- NapateTapévo matnua: Z4pwon mPog Ta KATW
0T {Wvn CUXVOTHTWV.



« TUvtopo matnua: AvakAnon pviun 1(2 14 3)
« Mapatetapévo matnua: AmoBrikevuong

-+ 3e Aertoupyia Bluetooth: Mponyoupevo Koppdtt
+ ¥T0 pevou: Metakivnon HeTady Twv emAoywv

pevou

9. ppl

Se ertoupyia DAB:

- Matrote cVVTOUA YO HETAKIVNON TIPOG TA
Katw otn Niota otabuwv DAB.

Se Aertoupyia FM:

- Z0vtopo ndtnua: Metakivnon mpog ta mavw
otn {wvn cuyvoTrtwy Katd 0,05MHz.

- MNapatetapévo matnua: Zdpwaon mpog Ta mavw
oTn {Wvn cUXVOTHTWY,

Te Aertoupyia Bluetooth: Eméuevo koppdtt

mpoemAoyn¢ 1(21 3)

12. €4 +/ P Volume control:

« TepIOTPOP: TPOCAPHOYH EVTAONG X0V

« TepIOTPOPr) OTO PEVOU 1) OTIC TIPOETINOYEG:
Kohion petagy twv SlaBéoipwv emAoywv pevou
1 TV TPOEMAEY VWY BECEWY

TOvtopo matnpa: EmAé€te mpoBalopevo
OTABUOG/CUXVOTNTA, HEVOU I TIPOETIAEYHEVN
pUBHION

Y€ KATAOTOON AVAMOVAG, GUVTOHO TTATnHa:
gvepyoroinon avaBolrg 10 AemTwv.

+ 370 pHevou: Metakivnon HETA&U TwV EMAOYWY
Hevou

10. § [E)Info/Menu

« J0vtopo matnpa: Mnpogopieg otabpou

+ Mapatetapévo matnua: Metdfaon oTig emMAOYEC
pevou
J € KATAOTAON AVAHOVAG: GUVTOMO TTATNHA Yla
HeTaBaon oTic puBicEIC apumviong 1 kat 2

Xprion gopntov
padiopwvouv DAB+/FM

ApXIKN pUOION

« Ekteivete MApw¢ TNV TNAECKOTTIKY Kepaia (Katd
TIPOTIHNON KATAKOPUQA) WOTE Va EEAGPANOETE TN
HEYIOTN 1oV OHATOC.

11. NpoemAoyég pvripng 1, 2 Kat 3
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.

SuvdéoTe To mapexdpevo kahwdio USB otn Bupa
Micro USB otnv mAatn tou padlopwvou. Suvdéate
TO Akpo USB-A (Kavoviko) Tou kaAwdiou o€
ouokeun USB 1} 0€ HETAOKNHATIOTH yla Tpopodoaia
TOU PadIoPWVOL.

EVaANGKTIKA, PITOPEITE va XENOIHOTTOINOETE

TIG UmaTapieg yla Tpo@odocia TNG CUOKEUN.
TomoBetrote 4 pmatapieg 1,5V peyéBoug

AA, e€aopahilovtag Tn owoTr MONKOTNTA.
=avaTomoBETAOTE TO KAAUPMA TWV HITATAPLWY,
TIPOCEXOVTAG VA KAEIOEL KANG.

Natyote ouvtopa (h ] yia evepyoroinon tou
padlopwvou.

.

.

‘Qpa Kat nuepopunvia

H wpa kat n nuepopnvia ouyypoviovtat autopata pe
QAUTEG TIOV EKTTEUTTOVTAL HéOW TNG uTnpeciag DAB o
Hop®n} 24 wpwv.

Ta xelpokivntn pUBHICN TN WPAG Kat TN
nUEPOUNViag, matioTe mapatetapéva j ).
Xpnotpomoriote 10 4 / P yia TiC emAoyég
<System> / <Time> / <Set Time/Date>.

Agrtovpyia padiopwvou
DAB/FM

AmoOrikeuon ipoemAeypévou
otabpov DAB/FM

To padlépwvo pmopei va amoBnkevoel wg

20 otaBpoug DAB kat 20 otabpoug FM wg
TIPOEMAOYEC Yla GUESN TIPOOBACH TWV AYATTNHEVWY
oag oTaBHWV.

SUVTOVIOTE TO PASIOPWVO GTOV PASIOPWVIKO
OTABUO TTOL BENETE VA OPIOETE WG TTPOEMAOYH.
MNatriote mapatetapéva § Pl womou va
ep@avioTei n emAoyr} <Preset Store <1:(Empty)>>.
Xpnotpomonjote Ta 4 P yia petakivnon otnv
mpoemAeypévn Béon otnv omoia BéNeTe va
anmoBnKeVOETE TOV PASIOPWVIKO oTabpo (1-20).
Matote 7 yia emhoyn. H 006vn Ba epgpavioet tnv
empBePaiwon <Preset X stored>, 6rou ‘X’ 0 apiBuécg
¢ mpogmhoyng (1-20)



JUVTOVIOHOG O€ MPOEMAEYHEVO
otabuo

Y& Aertoupyia DAB/FM:

Sovtopo matnua @ B|l. EppaviCetat n évdein
<Preset Recall <1:>> padi pe 1o 6vopa rj
OUXVOTNTA TOU OTABHOU TTOU £XEl AMOBNKEUTE EKE.

MpoBoAn mAnpoopiwv

Kata tv akpdaocn otabuov DAB/FM, umopeite va
alageTe TIg MAnpogopieg ou epgavifovtal ot
0B6vn. Me emavelNnppéva cOVTOpUA TIATHHATA TOU
1 [E]exteleitat evalhayr| HETAEY TwV SIaPOPETIKWV
EMAOYWV TTANPOPOPIWV.

Aertoupyia Bluetooth

Ze Aertoupyia Bluetooth, To padidgwvo apyilel v
avalrtnon yla ouokevég Bluetooth. To padiogpwvo
gp@aviCetat wg 'SHARP DR-P420’ 6Tn GuoKeur

oag¢. EmAéETe To yia évapén tng (evEng. MOAig
oMokAnpwBki, n évei&n <BT connected> spgaviletal

010 padidéewvo.

lNa anooUvéeon Bluetooth, matriote mapatetapéva
@ Bl yia 3 deutepolenta.

Aertoupyia agumnviong

Inpeiwon: H agunvion Aettoupyei povo 6tav 1o
padiéewvo éxel evepyomotndei péow USB. Aev
Aertoupyei 6Tav o padiopwvo éxel evepyomolnBei
Héow pmataptwv (yla Slatripnon g IoxVog Twv
HITaTapiav).

PUOpion apunviong

(Avatpéte otnv evotnta 3 0tn oeAida 4).
Inpeiwon: EAéyEte av To padiogwvo mpoBaiAel
™ CWOTH WPEA KAl NHEPOUNVIa TTPIV PUBHICETE pia
agunvion.

Awaxomn, avaBoln, i
amevepyomnoinon apunviong

Na Siakomr T agumviong, matiote ovvtopa ¢y £
Mo avaBolr Tng agunviong, matiote v7. H évdeién



24

<Snooze> gugaviletal, cuvodeuduEVn Ao
avtiotpo@n pETpnon 10 Aemtwv. AQol oAokANpwOE(
n avtioTpo@n HETPNON, N aPUTVION NXEl Eava.
Mropeite va TeppatioeTe TNV avaBolr matovtag v .
la amevepyomoinan g aguMVIonE, akoAouBRoTe Ta
Bripata yia ‘PuBpion agunviong Kat emAégte <Off>.

AN\eg MAnpowopisg

Mwooca 086vng

Ma aAayn TG YAwooag 006vng, matiote
napatetapéva j [E. Xpnowporomrjote 1o 4 v P
yia KUAlon Kat emoyr) <System> / <Language>.
Xpnotpormoote 1o 4 7 P yia KONON Kat emAoyn
NG YAWOOAE TTOU TTIPOTIPATE.

Epyoctaciakn emavagpopa
Mmopeite va emavagépete 1o padlowvo yla
EMAVAPOPA TOU PASIOPWVOU OTIG APXIKES
£pYOOTAOIAKEG PUBHIOEIG.

MNapatetapévo mdtnua j [E). Xpnotpornoiote
10 4+ P yla KONoN Kat emAoyr| <System> /

<Factory reset>. <Factory Reset? Eugavietai n
£vdeiEn <No> Yes>. Xpnotporotjote 1o 4 + P
yta KONon kat emAoyr| <Yes>. Epgaviletar n évdeign
<Restarting...>. Metd and Aiya SeutepOenta, n
006vn aA\alet oe <SHARP sharpconsumer.eu> Kat
0TI OUVEXELD HETAPBAIVEL OE KATAOTAON AVAHOVIG.



Lugege koik juhised enne toote kasutamist libi.
Tdielikud juhised leiate kasutusjuhendist, mille saab alla
laadida veebisaidilt sharpconsumer.eu

Juhtseadmed

(Vtlk2ja 3[> 1ja [ 2).
1. Teleskoopantenn

2. Patareisektsioon

3. Micro USB-port

4. Korvaklapipesa

5. Tagantvalgustusega displei

6. () £ JToide/reziim

Kui on vélja lulitatud, ltlitab lihike vajutus
toite sisse

Kui on sisse lulitatud, vahetab lthike vajutus
reziimi

Kui toide on USB kaudu, liilitab pikk vajutus
ootele

Kui toide toimub patareidega, lulitab pikk

vajutus toite vélja
7. @ Pl Mélukoht/esita/paus (20 DAB/20 FM)
« Liihike vajutus: mélukoha avamine
Pikk vajutus: mélukoha salvestamine
Bluetooth-reziimis:
- lihike vajutus on esita/paus
- pikk vajutus on praeguse seadme lahutamine
ja uute seadmete skannimine
8. led
« DAB-reziimis:
- lGhike vajutus liigutab DAB jaamade loendis
tles

« FM-reziimis:
- lthike vajutus: sagedusribas 0,05 MHz vorra
alla liilkumine.
- pikk vajutus: sagedusriba alla skannimine.

« Bluetooth-reZiimis: eelmine lugu

« Meniis: mendivalikutes liikkumine

9. ppl

« DAB-reziimis:
- Lihike vajutus liigutab DAB-jaamade loendis
alla.
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12.

FM-reZiimis:
- lthike vajutus: sagedusribas 0,05 MHz vorra
tles liilkumine.

- pikk vajutus: sagedusriba tles skannimine.
Bluetooth-reziimis: jargmine lugu
Menditis: mentidivalikutes liikkumine

i (E)Info/mentit

Luhike vajutus: jaama teave

« Pikk vajutus: menutvalikute avamine

« Ootereziimis: lthike vajutus avab Alarm
1 ja 2 On/Off seaded

.Mélukohad 1,2ja 3

« Luhike vajutus: malukoha 1 (2 voi 3) avamine

« Pikk vajutus: mélukoha 1 (2 v6i 3) salvestamine
4/ P Helitugevuse reguleerimine:
Pooramine: helitugevuse muutmine

Menits voi malukohtades po6ramine:
olemasolevate mentitivalikute véi malukohtade
kerimine

Luhike vajutus: kuvatud raadiojaama/sageduse,
menii voi malukohavaliku valimine
Ootereziimis aktiveerib lthike vajutus

10 minutilise edasiltikkamise.

Portatiivse DAB+/FM raadio
kasutamine

Esimene seadistamine

.

.

Tommake teleskoopantenn I6puni vélja (soovitavalt

vertikaalselt), et tagada maksimaalne signaalitu-
gevus.

Uhendage komplekti kuuluv USB-kaabel raadio
tagakiiljel asuvasse Micro USB-porti. Uhendage
kaabli USB-A (standardne) ots raadio toitmiseks
USB-seadmesse voi adapterisse.

Teise vdimalusena saate seadet toita ka patarei-
dega. Sisestage Oiget polaarsust jalgides 4 x 1,5V
Aa-suuruses patareid. Pange tagasi oma kohale
patareide kate, veendudes, et see sulgub kindlalt.
Raadio sisseliilitamiseks vajutage liihidalt nuppu

[CR-=



Kellaaeg ja kuupéev

DAB-teenus siinkroonib kellaaja ja kuupdeva 24-tunni
vormingus automaatselt saatega.

Kellaaja ja kuupé@eva kasitsi seadistamiseks vajutage
pikalt nuppuj E.

Kasutage nuppe € +/ P, et valida <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

Raadioreziim DAB/FM

DAB/FM jaama malukohta
salvestamine

Teie raadiosse on véimalik mélukohtadesse
salvestada kuni 20 DAB ja 20 FM raadiojaama ning
hiljem on véimalik neid avada lemmikjaamadena.
Haélestage raadio raadiojaamale, mida soovite
madlukohta salvestada. Vajutage pikalt nuppu

@ P>|| kuni displeile kuvatakse kirje <Preset Store
<1:(Empty)>>. Liilkuge nuppudega 4 P mélukohta,
kuhu te soovite jaama salvestada (1-20). Valimiseks
vajutage nuppu v/ Displeile ilmub kinnituskirje

<Preset X stored>, kus X’ on mélukoha number
(1-20), kuhu jaam salvestati

Eelseadistatud jaamale haddlestamine

Reziimis DAB/FM

Vajutage lGhidalt @ B||. Displeile kuvatakse kirje
<Preset Recall <1:>> koos sinna salvestatud jaama
nime voi sagedusega.

Displei teave

DAB/FM jaama kuulamisel on teil véimalik muuta
displeile kuvatavat teavet. Vajutage mitu korda
lihidalt nuppu j [E) et tstkliliselt 1abi erinevate
teabevalikute liikuda.

Bluetooth-reziim

Bluetooth-reziimis hakkab teie raadio Bluetooth-
seadmeid otsima. Teie raadio kuvatakse seadmes, kui
+SHARP DR-P420" Valige see sidumise alustamiseks.
Pérast sidumist kuvatakse raadiole <BT connected>.
Bluetoothist lahutamiseks vajutage nuppu @ B-I|

3 sekundit.
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Alarm

Markus: Alarm toimib vaid juhul, kui raadio saab toite
USB kaudu; patareitoite puhul funktsioon ei té6ta
(patareide kestvuse pikendamiseks).

Alarmi maaramine

(Vtlk 4[] 3).

Markus: Enne alarmi madramist veenduge, et raadio
néitab diget kellaaega ja kuupdeva.

Alarmi peatamine, edasiliikkamine
voi viljaliilitamine

Alarmi peatamiseks vajutage liihidalt nuppu ¢y +_J.
Alarmi edasiliikkamiseks vajutage nuppu /. Kuvatakse
kirje <Snooze>, millele jargneb 10-minutiline
poordlugemine. Podrdlugemise 16pul kostub alarm
uuesti. Edasiliikkamist saab I6petada, vajutades
nuppu /.

Alarmi valjaltlitamiseks jérgige ,Alarmi maaramise”
juhiseid ja valige <Off>.

Muu teave

Displei keel

Displei keele muutmiseks vajutage pikalt nuppu

i [5). Kasutage nuppe € +/ P, et kerida ja valida
<System> / <Language>. Kasutage nuppe 4 v/ P,
et kerida ja valida sobiv keel.

Tehaseldhtestus

Algsete tehaseseadete taastamiseks on voimalik
raadio lahtestada.

Vajutage pikalt nuppu j (). Kasutage nuppe

4 P, etkerida ja valida <System> / <Factory
reset>. Kuvatakse kirje <Factory Reset? <No>
Yes>. Kasutage nuppe €4 +/ P, et kerida ja valida
<Yes>. Kuvatakse kirje <Restarting...>. Mone
sekundi moéodudes kuvatakse displeile kirje <SHARP
sharpconsumer.eu> ja seade liilitub ootereZiimi.



Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kdyttod.
Katso tdydelliset ohjeet kéyttdoppaasta, jonka voit
ladata osoitteesta sharpconsumer.eu

pitkd painallus: virta pois paalta
7. @ Pl Esiasetus/Toisto/Keskeytys (20 DAB/20
FM)

Hallinta

(Katso 1ja 2ssivuilla 2 ja 3).
1. Teleskooppiantenni
2. Paristolokero

3. Micro-USB-portti .
4. Kuulokeliitin
5.
6

. Taustavalaistu ndytto

Lyhyt painallus: Esiasetettu valinta

Pitka painallus: Esiasetettu tallennus
Bluetooth-tilassa:

- Paina lyhyesti toistaaksesi/keskeyttadksesi

- Paina pitkaan katkaistaksesi nykyisen laitteen
yhteyden ja etsidksesi uusia laitteita

3. |4

DAB-tilassa:

- Paina lyhyesti siirtyaksesi ylos DAB-
asemaluettelossa

FM-tilassa:

. o
NG) 'E]\_/lrta/t”a ) ) ) - Lyhyt painallus: Siirry alas taajuusalueella
+ Kun virta on kytketty pois, lyhyt painallus: virta 0,05 MHz.
Paa"é ) - Pitka painallus: Etsi taajuusalueella alaspain.
+ Kun virta on kytketty pédlle, yhyt painallus: « Bluetooth-tilassa: Edellinen raita
Va'hdf’ tilaa o - Valikossa: Liiku valikon lapi
+ Kun virta on kytketty paalle USB:n kautta, pitka
painallus: valmiustila % ”I;AB il
. -tilassa:

Kun virta on kytketty péélle paristojen kautta,

- Paina lyhyesti siirtyaksesi alas DAB-
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asemaluettelossa - Valmiustilassa, lyhyt painallus: aktivoi 10
« FM-tilassa: minuutin torkkutoiminnon.

- Lyhyt painallus: Siirry yl6s taajuusalueella

0,05 MHz.

- Pitka painallus: Siirry alas taajuusalueella, Kannettavan DAB+/FM_
« Bluetooth-tilassa: Seuraava raita radion ka’yttb

Valikossa: Liiku valikon lapi
10. § [ Info/valikko

« Lyhyt painallus: Aseman tiedot Ensimmadinen kdyttokerta
« Pitka painallus: Siirry valikkovaihtoehtoihin « Veda teleskooppiantenni téysin ulos (mielelldan
« Valmiustilassa: paina lyhyesti siirtyaksesi Halytys pystysuuntaan) varmistaaksesi parhaan signaalin-
1 ja 2 paélld/pois paalta -asetuksiin voimakkuuden.
11. Muistin esiasetukset 1,2 ja 3 « Liitd mukana toimitettu USB-kaapeli radion takana
« Lyhyt painallus: Valitse esiasetus 1 (2 tai 3) sijaitsevaan micro-USB-porttiin. Liita USB-A-
« Pitké painallus: Tallenna esiasetus 1 (2 tai 3) kaapelin (vakio) paa USB-laitteeseen tai adapteriin
12. 4 P Adnenvoimakkuuden saits: kytkeéksesi radioon virran péalle.

.

Vaihtoehtoisesti voit kdyttaa paristoja kytkedksesi

radioon virran. Aseta 4 x 1,5 V AA-kokoiset paristot
oikea napaisuus huomioiden. Laita paristokotelon
kansi kiinni varmistaen, ettd se sulkeutuu tiukasti.

« Paina lyhyesti ¢ 4] kytkedksesi radion paélle.

« Kierrd: saada aanenvoimakkuutta

« Kierra valikossa tai esiasetuksissa: Selaa
kaytettdvissa olevia valikkovaihtoehtoja tai
esiasetettuja asemia

« Lyhyt painallus: Valitse néytetty radioasema/
taajuus, valikko tai esiasetettu vaihtoehto



Aika ja péiva

Aika ja paiva synkronoidaan automaattisesti DAB-
palvelun ldhetykseen 24 tunnin muodossa.

Aseta aika ja pdivd manuaalisesti painamalla pitkdan
iE

Kéytd painiketta { / P> valitaksesi <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

DAB/FM-radiotila

DAB/FM-aseman esiasetuksen
tallentaminen

Radio voi tallentaa jopa 20 DAB- ja 20 FM-
radioasemaa esiasetuksena vilitonta suosikkiasemien
kuuntelua varten.

Virita radio radioasemalle, jonka haluat esiasettaa.
Paina pitkain, @ Bllkunnes <Preset Store
<1:(Empty)>> nakyy. Kdytd painikkeita < p
siirtyaksesi esiasetettuun paikkaan, johon haluat
tallentaa radioaseman (1-20). Paina / valitaksesi.
Naytto vahvistaa <Preset X stored>, missé "X" on

esiasetuksen numero (1-20)
Esiasetetun aseman virittaminen

DAB/FM-tilassa:

Paina lyhyesti @ P||. <Preset Recall <1:>>
nédytetddn yhdessa tdhan tallennetun aseman nimen
tai taajuuden kanssa.

Nayttotiedot

Kuunnellessasi DAB/FM-asemaa voit muuttaa tietoja,
jotka ilmestyvat naytolle. Paina lyhyesti toistuvasti

i (E)kdydaksesi lapi eri tietovaihtoehdot.

Bluetooth-tila

Bluetooth-tilassa radio alkaa hakea Bluetooth-
laitteita. Radio ndytetd@n nimelld "SHARP DR-P420"
laitteessasi. Valitse tama aloittaaksesi pariliitoksen
muodostamisen. Kun se on tehty, <BT connected>
néytetadn radiossa.

Katkaise Bluetooth-yhteys painamalla pitkaan @ p-1|
3 sekunnin ajan.
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Halytystoiminto

Huomautus: Halytystoiminto toimii vain, kun radio
saa virtansa USB:n kautta. Se ei toimi paristojen avulla
(paristojen kayttoian saastamiseksi).

Aseta halytys

(Katso 3sivulla 4).

Huomautus: Tarkista, ettd radiossa nakyy oikea aika
ja pdivdmaara ennen kuin asetat halytyksen.

Halytyksen lopetus, torkku tai
sammuttaminen

Lopeta hélytys painamalla lyhyesti ¢ +_J.

Torkuta hélytys painamalla +/. <Snooze> néytetdan,
jota seuraa 10 minuutin ajan laskenta alaspain.

Kun laskenta paattyy, hélytys kuuluu jalleen. Voit
keskeyttda torkutuksen painamalla /.

Sammuta hélytys noudattamalla "Aseta halytys”
-ohjeita ja valitsemalla <Off>.

Muuta tietoa

Nayttokieli
Vaihda nayttokieli, painamalla pitkaan j [E]. Kayta
painiketta € +/ P> selataksesi ja valitse <Sy /

<Language>. Kayta painiketta € + P> selataksesi ja
valitse haluamasi kieli.

Tehdasasetusten palautus

Voit nollata radion palauttaaksesi sen alkuperaisiin
tehdasasetuksiin.

Paina pitkéan j (). Kéyta painiketta € +/ P
selataksesi ja valitse <System> / <Factory reset>.
<Factory Reset? <No> Yes> tulee ndkyviin. Kdyta
painiketta « «/ P> selataksesi ja valitse <Yes>.
<Restarting...> tulee nékyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua ndytossa nakyy <SHARP sharpconsumer.
eu> ja se siirtyy valmiustilaan.



Prije upotrebe proizvoda procitajte sve sigurnosne baterije: iskljucivanje
upute. Sve upute pronaci Cete u vodicu za korisnike koji 7. @ pll Memorijsko mjesto/Reprodukcija/Pauza
moZete preuzeti s web-mjesta sharp.eu/av. (20 DAB/20 FM)

« Kratak pritisak: U¢itavanje iz memorijskog
Kontrole miesta
Dug pritisak: Pohrana u memorijsko mjesto
U Bluetooth nacinu:
- kratak pritisak za reprodukciju/pauzu

(Pregledajte[>c] 1i[2c] 2 nastr. 2 3).

1. Teleskopska antena - dugi pritisak za odspajanje trenutnog uredaja i
2. Odjeljak za baterije traZenje novih uredaja
3. Micro USB priklju¢ak 8. led
4. Uti¢nica za slusalice - UDAB naé‘ir?u: o N )
5. Zaslon s pozadinskim osvjetljenjem _D}Zr;t;l;g;talsak Za pomicanje navise po popisu
6. ¢y £ Nap.a.janje/ Nfaéin rad_a_ ) . UFM nacinu:

: Krata!ﬁprltfsak dok je uredaj iskljucen: - Kratak pritisak: Smanjivanje frekvencijskog

ukljucivanje pojasa za 0,05 MHz.

Kratak pritisak dok je uredaj uklju¢en: promjena
nacina rada

Dug pritisak dok se uredaj napaja putem USB-a:
stanje pripravnosti

Dug pritisak dok se uredaj napaja putem

- Dug pritisak: Pretrazivanje frekvencijskog
pojasa nanize.

« U Bluetooth nacinu: Prethodni zapis

« Uizborniku: Prebacivanje po opcijama izbornika
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9.

>

+ UDAB nacinu:
- Kratko pritisnite za spustanje po popisu DAB
postaja.

« UFM nacinu:
- Kratak pritisak: Povecavanje frekvencijskog
pojasa za 0,05 MHz.
- Dug pritisak: Pretrazivanje frekvencijskog
pojasa navise.

« U Bluetooth nacinu: Sljedeci zapis

« Uizborniku: Prebacivanje po opcijama izbornika

10. § [E)Informacije/Izbornik

- Kratak pritisak: Podaci o postaji

« Dug pritisak: Unos opcija izbornika

« U stanju pripravnosti: kratak pritisak za
podesavanje ukljucivanja/iskljucivanja Alarma
Ti2

11. Memorijska mjesta 1,23

« Kratak pritisak: U¢itavanje memorijskog mjesta
1(2ili3)

« Dug pritisak: Pohrana u memorijsko mjesto
1(2ili3)

12. €4 / P Kontrola glasnoce:

Zakretanje: podesavanje glasnoce

Zakretanje u izborniku ili memorijskim
mjestima: Prebacivanje po opcijama izbornika ili
memorijskim mjestima

Kratak pritisak: Odabir radijske postaje /
frekvencije, opcije izbornika ili memorijskog
mjesta

Kratak pritisak u stanju pripravnosti: aktivacija
10-minutne odgode.

Upotreba prijenosnog
DAB+/FM radija

Inicijalno podesavanje
« Potpuno izvucite teleskopsku antenu (po mo-

gucnosti okomito) kako biste postigli maksimalnu
jacinu signala.

« Isporuceni USB kabel prikljucite u Micro USB

uti¢nicu sa straznje strane radija. Prikljucite USB-A



(standardni) kraj kabela u USB uredaj ili prilagodnik
za napajanje radija.

Za napajanje uredaja mozete upotrijebiti i baterije.
Umetnite 4 AA baterije od 1,5V pazeci na polaritet.
Ponovo postavite poklopac baterija pazeci da ga
dobro ucvrstite.

Kratko pritisnite ¢ ] kako biste ukljuili radio.

.

.

Vrijeme i datum

Vrijeme i datum sinkroniziraju se automatski u
24-satnom formatu prema signalu DAB usluge.

Da biste ru¢no podesili datum i vrijeme, drzite
pritisnuto 7 (E).

Upotrijebite « +/ P> kako biste odabrali <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

DAB/FM radio

Pohrana DAB/FM postaja u
memorijska mjesta
Radio moze pohraniti do 20 DAB i 20 FM radijskih

[ HR
postaja u memorijska mjesta kako biste mogli
trenutacno pristupiti svojim omiljenim postajama.
Podesite radio na radijsku postaju koju zelite
pohraniti. Drzite pritisnuto @ P-|] dok se ne prikaze
<Preset Store <1:(Empty)>>. Upotrijebite P za
prebacivanje na memorijsko mjesto na koje zelite
pohraniti radijsku postaju (1-20). Pritisnite / za
odabir. Na zaslonu ce se prikazati <Preset X stored>,
pri ¢emu je "X" broj memorijskog mjesta (1-20).

Prebacivanje na pohranjenu postaju

U DAB FM nacinu:
Kratko pritisnite @ B|l. Prikazuje se <Preset Recall
<1:>> uz naziv ili frekvenciju pohranjene postaje.

Prikaz informacija

Prilikom slusanja DAB/FM postaje mozete promijeniti
informacije koje se prikazuju na zaslonu. Pritis¢ite

i (E)za prebacivanje po razli¢itim opcijama
prikazivanja informacija.
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Bluetooth nacin:

Kada odaberete Bluetooth nacin, radio ¢e poceti
traziti Bluetooth uredaje. Radio ce se na drugim
uredajima prikazati kao "SHARP DR-P420". Odaberite
ga za pocetak uparivanja. Po dovrsetku postupka na
radiju ¢e se prikazati <BT connected>.

Za prekid Bluetooth veze 3 sekunde drzite pritisnuto
¥ >l

Funkcija alarma

Napomena: Alarm radi samo dok se radio napaja
putem USB-a. Ne radi tijekom napajanja baterijama
kako bi se produljilo trajanje baterija.

Podesavanje alarma

(Pregledajte 3nastr.4).
Napomena: Prije podesavanja alarma provjerite je li
na radiju prikazano to¢no vrijeme i datum.

Zaustavljanje, odgodai iskljucivanje
alarma

Da biste zaustavili alarm, kratko pritisnite ¢h +_J.
Da biste odgodili alarm, pritisnite /. Prikazat ¢e

se <Snooze> i 10-minutno odbrojavanje. Po isteku
odbrojavanja ponovo ce se oglasiti alarm. Odgodu
mozete prekinuti tako da pritisnete /.

Da biste iskljucili alarm, slijedite korake za
"Podesavanje alarma" i odaberite <Off>.

Ostale informacije

Jezik prikaza

Da biste promijenili jezik prikaza, drzite
pritisnuto j (). Upotrijebite 4 / P> za pomicanje
prikaza i odaberite <System> / <Language>.
Upotrijebite « / P> za pomicanje prikaza i
odaberite preferirani jezik.



Factory reset (Tvornicko resetiranje):
Radio mozete resetirati i vratiti na izvorne tvornicke
postavke.

Drzite pritisnuto j (). Upotrijebite € «/ P za
pomicanje prikaza i odaberite <System> / <Factory
reset>. <Factory Reset? Prikazat ce se <No>

Yes>. Upotrijebite € +/ P> za pomicanje prikaza

i odaberite <Yes>. Prikazat e se <Restarting...>.
Nakon nekoliko sekundi na zaslonu ce se prikazati
<SHARP sharpconsumer.eu>, a zatim ce prije¢i u
stanje pripravnosti.
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A termék haszndlata elétt olvassa el az sszes biztonsdgi
figyelmeztetést! Teljes kér(i itmutatdsért kérjiik,

olvassa el a felhaszndléi utmutatét, ami letéltheté a
sharpconsumer.eu honlaprél.

Vezérlok

(Ldsd a 1.6s 2. dbrdkat a 2. és 3. oldalon).
. Kihuzhato antenna
. Elemtarto
. Micro USB csatlakozo
. Fulhallgaté jack csatlakozo
. Hattérvilagitasos kijelz6
. () +_JBekapcsolas/izemmod
« Kikapcsolt dllapotban, révid megnyomas:
bekapcsolas
« Bekapcsolt dllapotban, révid megnyomas:
lizemmodvaltas
« USB-n keresztuli tapellatas esetén, hosszu
megnyomas: készenléti éllapot

o v A W N =

« Elemrdél torténd tapellatas esetén, hosszu
megnyomas: kikapcsolas
7. @ Pl Mentett beallitas/Lejatszas/Sziinet
(20 DAB/20 FM)

« Roviden nyomva tartva: Mentett beallitas
el6hivésa
Hosszan nyomva tartva: Beéllitas mentése
Bluetooth médban:
- Rovid megnyomaéssal lejatszas/sziinet
- Hosszan megnyomva az aktuélis eszkéz
levalasztasa és Uj eszkdzok keresése
8. led

- DAB médban:
- Roviden megnyomva a DAB-allomasok listajan
valo feljebb lépés
FM médban:
- Réviden nyomva tartva: Léptetés lefelé a
frekvenciasavban 0,05 MHz értékkel.
- Hosszan nyomva tartva: Keresés lefelé a
frekvenciasavban.
« Bluetooth médban: EI6z6 szam
« A mentben: Lépegetés a meniipontok kozott



9. pp| memodriahelyre
+ DAB médban: 12. 4 +/ P Hangerd szabélyozas:
- Réviden megnyomva lefelé halad a DAB - Elforgatés: hangeré szabélyozasa
allomas listan. - Elforgatés a Meniiben vagy a
+ FMmédban: Memoériahelyekben: Gorgetés a rendelkezésre
- Roviden nyomva tartva: Léptetés felfelé a all6 meniipontok vagy elmentett helyek koz6tt
frekvenciasavban 0,05 MHz értékkel. - Roviden nyomva tartva: Megjelenitett
- Hosszan nyomva tartva: Keresés felfelé a radioallomas/frekvencia, menii vagy elére
frekvenciasévban. bedllitott opci kivalasztésa
+ Bluetooth médban: Kdvetkezé felvétel + Készenléti izemmédban réviden megnyomva:
+ A meniiben: Lépegetés a menitipontok kézott 10 perces szundi funkcié aktivalasa.
10. § [E)nfo/Meni
+ Roviden nyomva tartva: Radidallomas adatok A hordOZhaté DAB+/FM
+ Hosszan nyomva tartva: Belépés a
meniipontokba radié hasznalata

Készenléti izemmaodban: rovid megnyomassal

E:;elﬁtzz()efg:?no 1 és 2 ki/bekapcsolasa Kezdeti beallitas

« A maximalis jelerésség biztositdsa érdekében
huzza ki teljesen a teleszkopos antennat (lehetéleg
fuggélegesen).

« Csatlakoztassa a mellékelt USB kabelt a radio

11.Memoériahely 1,2 és 3
«+ Réviden nyomva tartva: Betoltés az 1. (2. vagy
3.) memoriahelyrdl
« Hosszan nyomva tartva: Mentés az 1. (2. vagy 3.)
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hatoldalan talalhaté micro USB porthoz. Csatlakoz-
tassa a kdbel USB-A (szabvényos) végét egy USB
eszkdzhoz vagy adapterhez a radié aramel-
latasahoz.

Alternativ megoldasként hasznélhat elemeket is a
tapellatashoz. Helyezzen be 4 x 1,5 V-0s AA méretti
elemet, ligyelve a polaritasra. Helyezze vissza az
elemtarto fedelet, tigyelve arra, hogy az megfele-
16en zérodjon.

Roviden nyomja meg (% £ Ja radié bekapc-
solasahoz.

.

Datum és pontos id6

Az id6 és a datum automatikusan szinkronizalodik a
DAB-szolgaltatas altal 24 6ras formatumban sugarzott
id6vel és datummal.

Az id6 és a datum manudlis beallitdésdhoz nyomja
meg hosszanaj (E.

Hasznéljaa € + P gombot a <Rendszer> / <1d6>
/ <Idé/datum beallitasa> kivalasztasahoz.

DAB/FM radio lizemmaod

DAB/FM allomasok mentése

A radio akar 20 DAB és 20 FM radidallomast is képes
tarolni memoriajaban, igy azonnal elérheti kedvenc
allomasait.

Hangolja a radiot arra a radiéallomasra, amelyet
szeretne elmenteni a memdridba. Hosszan nyomja
lea®@ Pllamig a <Memoriahely <1:(lires)>>
megjelenik. A ¢ P> gombok segitségével [épjen
arra a memoriahelyre, ahova a radidallomast
szeretné tarolni (1-20). Nyomja meg a 4/ gombot
a kivalasztashoz. A kijelz6n megjelenik a <X
memoriahelyre elmentve>, amiben az'X'a
memériahely szamat jelenti (1-20)

Valtas egy beallitott (tarolt)
radioallomasra:
DAB/FM médban:

Réviden nyomja meg a @ p-|l. <Memdriahely
betoltése <1:>> az ott tarolt dlloméas nevével vagy



frekvencidjaval egyutt jelenik meg.

Informacié megjelenitése

Egy DAB/FM radidéllomas hallgatasa kozben
megvaltoztathatja a kijelz6n megjelend
informaciokat. Nyomja meg tébbszor révidena § [E)
gombot a kiilonb6z6 informacid lehetdségek kozotti
valtashoz.

Bluetooth méd

Bluetooth lizemmddban a radié elkezdi keresni a
Bluetooth-eszkdzoket. Az On ra 'SHARP DR-P420'
néven fog megjelenni az eszk6zén. Valassza ezt a
parositas megkezdéséhez. Ha ez megtortént, a radion
megjelenik a <BT csatlakoztatva>.

A Bluetooth kapcsolat megszakitasahoz nyomja meg
hosszan a @ |l gombot 3 mésodpercig.

Ebreszt6 funkcio

Megjegyzés: Az ébresztés funkcio csak akkor

mikddik, ha a radio USB-n keresztil kap tapellatast.
Nem mdkodik, ha elemekrél miikadik (az elemek
élettartamanak megdrzése érdekében).

Ebresztés beallitasa

(Ldsd a[><] 3 -t a 4. oldalon).

Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a radié a helyes id6t
és datumot mutatja-e, miel6tt beallit egy ébresztést.

Az ébresztés ledllitasa, szundi vagy az
ébresztés kikapcsolasa

Az ébresztés ledllitdsdhoz nyomja meg roviden a

¢ £ Jgombot.

Az ébresztés szundi allapotba helyezéséhez nyomja
meg a v/ gombot. <Szundi> felirat jelenik meg a
kijelzén, amit 10 perces visszaszamlalas kovet. Ha a
visszaszamlalas véget ér, az ébresztés Ujra megszdlal.
A szundi funkciét kikapcsolhatja a / gombbal.

Az ébresztés kikapcsolasahoz kdvesse az "Ebresztés
beéllitasa" |épéseket, és valassza a <Kikapcsolas>
lehetéséget.
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Egyéb informaciok

A kijelz6 nyelve

A kijelz6 nyelvének megvaltoztatasahoz nyomja meg
hosszanaj [E] gombot. A gorgetéshez hasznalja
a4 +/ P gombot, és valassza ki a <Rendszer> /
<Nyelv> lehet6séget. Hasznalja a € «/ P gombot a
gorgetéshez és vélassza ki a kivant nyelvet.

Gyari beallitasok visszaallitasa

A radiot visszaallithatja az eredeti gyari beallitdsokra.
Nyoma le hosszan a j [E]. A gérgetéshez hasznalja
a4 +/ P gombot, és valassza ki a <Rendszer> /
<Gyari értékek visszaallitasa> lehetdséget. <Gyari
érték visszaallitasa? <Nem> Igen> jelenik meg.
Gorgetéshez hasznélja a € +/ P gombot és valassza
ki az <Igen> lehetéséget. <Ujrainditas...> felirat
jelenik meg a kijelzén. Néhany méasodperc mulva a
<SHARP sharpconsumer.eu> lizenet jelenik meg a
kijelzén, majd a késztilék készenléti izemmaodba valt.



Pries naudodami $j gaminj, perskaitykite visus saugumo
nurodymus. ISsamiy naudojimo nurodymy ieskokite
naudojimo vadove, kurj galima atsisiysti i$ internetinés
svetainés sharpconsumer.eu

Valdikliai

(Zr. 1ir[= 2 punktus 2 ir 3 psl.).
1. Teleskopiné antena
2. Maitinimo elementy skyrelis
3. ,Micro USB” lizdas
4. Ausiniy lizdas
5. Apsvie¢iamas ekranas
6. () £ JJjungimas/ rezimas
«+ Trumpas paspaudimas, esant isjungtam:
jjlungimas
« Trumpas paspaudimas, esant jjJungtam: rezimo
keitimas
« llgas paspaudimas, jjungus per USB: parengties
rezimas

llgas paspaudimas, naudojant maitinima
elementais: iSjungimas

7. €@ P1l13saugota stotis / Leisti / Pristabdyti

(20 DAB / 20 FM)
Trumpas paspaudimas: I$saugotos stoties
paleidimas
llgas paspaudimas: Stoties i$saugojimas
Bluetooth” rezimu:
- Trumpas paspaudimas, norint leisti /
pristabdyti
- llgas paspaudimas, norint isjungti rysj su
esamu jrenginiu ir ieskoti naujy jrenginiy

3. |4

DAB rezimu:

- Trumpas paspaudimas, norint leisti kit stotj
DAB stociy sarase

FM rezimu:

- Trumpas paspaudimas: Daznio reiksmés
mazinimas 0,05 MHz pakopomis

- llgas paspaudimas: Paieska daznio reiksmés
mazéjancia seka.

,Bluetooth” rezimu: Ankstesnis jrasas
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+ Meniu lange: Slinkti meniu parinktis
9. ppl
« DABrezimu:
- Trumpas paspaudimas slinkti DAB radijo stociy
sgrasg tolyn.
FM rezimu:
- Trumpas paspaudimas: Daznio reiksmés
didinimas 0,05 MHz pakopomis
- llgas paspaudimas: Paieska daznio reiksmés
didéjancia seka.
»Bluetooth” rezimu: Kitas jrasas
+ Meniu lange: Slinkti meniu parinktis

10. § [E)Informacija / Meniu
+ Trumpas paspaudimas: Informacija apie radijo
stotj
« llgas paspaudimas: Atverti meniu parinktis
« Parengties rezimu: trumpa paspaudimas, norint
atverti 1ir 2 zadintuvo jjungimo / isjungimo
nustatymus
11.18saugojimas 1,2ir 3
« Trumpas paspaudimas: |jungti i$saugota stotj
1(2arba3)

« llgas paspaudimas: I$saugoti stotj 1 (2 arba 3)
12. €4 / P Garsumo reguliavimas:

« Pasukimas: garsumo reguliavimas

« Pasukimas meniu ar i$saugoty sto¢iy lange:
Slinkti galimas meniu parinktis arba issaugoty
stociy vietas

« Trumpas paspaudimas: Pasirinkti rodoma radijo
stotj / daznj, meniu ar i$saugotos stoties punkta

« Trumpas paspaudimas parengties rezimu:
jjungia 10 minuciy snaudima.

Nesiojamo DAB+/FM radijo
imtuvo naudojimas

Pirminiai nustatymai

« Istieskite teleskopine anteng iki galo (geriausia -
vertikaliai), kad uztikrintuméte maksimaly signalo
stipruma.

« |statykite rinkinyje esantj USB laida j,Micro USB”
lizda radijo imtuvo galinéje puséje. Norédami



jungti radijo imtuvo maitinima, jstatykite kita USB
laido kistuka (USB-A, standartinis) j USB jrenginj

ar adapterj.

Prietaiso maitinimui taip pat galite naudoti
maitinimo elementus. statykite keturis 1,5V AA
tipo maitinimo elementus. Patikrinkite poliskuma.
Uzdékite maitinimo elementy skyrelio dangtelj, kad
tvirtai prisispausty.

Norédami jjungti radijo imtuva, trumpai
paspauskite ¢h +_].

Laikas ir data

Laikas ir data automatiskai sinchronizuojami

24 valandy formatu pagal DAB transliacijas.
Norédami rankiniu badu nustatyti laika ir datg, ilgai
paspauskite § [E.

« /' P mygtukais pasirinkite <System> / <Time> /
<Set Time/Date>.

.

.

DAB/FM radijo rezimas

DAB/FM stoties iSsaugojimas

Jusy radijo imtuvas gali i$saugoti iki 20 DAB ir 20 FM
radijo stociy, kurias véliau galima greitai jjungti.
Suraskite norimg issaugoti radijo stotj. Laikykite
nuspaude @ PB>|I, kol ekrane bus rodoma <Preset
Store <1:(Empty)>>. Mygtukais 4 P> pasirinkite
i$saugojimo vieta, kurioje norite i$saugoti t radijo
stotj (1-20). Paspauskite mygtuka + pasirinkti.
Ekrane rodomas patvirtinimas <Preset X stored>, kai
,X" reiskia iSsaugotos stoties vieta (1-20.)

Norint jjungti iSsaugota stotj
DAB/FM rezimu:
Trumpai paspauskite @ Pl. Ekrane rodoma <Preset

Recall <1:>> kartu su toje vietoje i$saugotos radijo
stoties pavadinimu arba dazniu.

Informacija ekrane
Klausydamiesi DAB / FM radijo stoties galite keisti



46

ekrane rodomg informacija. Trumpai spaudinékite
i [E) kad keistysi informacijos pateikimas.

~Bluetooth” rezimas

Naudojamas ,Bluetooth” rezimu jasy radijo
imtuvas pradés ieskoti,Bluetooth” jrenginiy. Jasy
radijo imtuvas kitame jrenginyje matomas kaip
,SHARP DR-P420". Pasirinkite jj, norédami jrenginius
susieti. Susiejus, radijo imtuvo ekrane rodoma <BT
connected>.

Norédami isjungti,Bluetooth” rysj, nuspauskite

@ P|ir 3 sekundes palaikykite.

Zadintuvo funkcija

Pastaba: zadintuvo funkcija veiks tik kai radijo
imtuvas maitinamas per USB laida; ji neveiks, kai
maitinimui naudojami maitinimo elementai (kad baty
tausojama jy tarnavimo trukme).

Zadintuvo nustatymas

(2r. 3 punktq 4 psl.).

Pastaba: Prie$ nustatydami zadintuva patikrinkite,
kad radijo imtuvas rodyty teisingg laikg ir data.

Sustabdymas, snaudimas arba
Zadintuvo iSjungimas

Norédami sustabdyti Zadintuva, trumpai paspauskite
o+l

Norédami snausti, paspauskite +. Ekrane bus
rodoma <Snooze> ir skai¢iuojamos 10 minuciy
mazéjancia seka. Pasibaigus minuciy skai¢iavimui,
Zzadintuvas vél skambés. Snaudima galite iSjungti
paspausdami /.

Norédami isjungti Zadintuva, atlikite Zingsnius, kaip
aprasyta,Zadintuvo nustatymas” ir pasirinkite <Off>.



Kita informacija

Ekrano meniu kalba

Norédami pakeisti ekrano meniu kalba, ilgai
paspauskite j (£]. Mygtukais € «/ P> slinkite ir
pasirinkite <System> / <Language>. Mygtukais
<« v P slinkite ir pasirinkite norima kalba.

Gamykliniy parametry atstatymas
Galite atstatyti savo radijo imtuvo gamyklinius
parametrus.

llgai paspauskite § [E]. Mygtukais € + P slinkite ir
pasirinkite <System> / <Factory reset>. <Factory
Reset? Bus rodoma <No> Yes>. Mygtukais

4 +/ P slinkite ir pasirinkite <Yes>. Bus rodoma
<Restarting...>. Po keliy sekundziy ekrane bus
rodoma <SHARP sharpconsumer.eu>, o tada
irenginys veiks parengties rezimu.
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Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visus noradijumus 7. @ Pl Sakotnéjie iestatijumi/atskanosana/

par drosibu. Visus noradijumus skatiet lietotaja pauzésana (20 DAB/20 FM)

rokasgramata, kas pieejama lejupieladei vietné - Isa nospiesana: aktivizé sakotnéjos iestatijumus

sharpconsumer.eu « Nospiesana un turésana: saglaba sakotnéjos
iestatijumus

Bluetooth rezima:
- nospiesana, lai atskanotu/pauzétu
- nospiesana un turésana, lai atvienotu

Vadibas ierices

Tun[><] 2 attélu 2. Ipp. un 3. Ipp.). pasreizéjo ierici un meklétu jaunas ierices
1. Teleskopiska antena 8. ledq
2. Akumulatora nodalijums - DABrezima:
3. Mikro USB pieslegvieta - nospiesana, lai parvietotu uz DAB staciju
4. Austinu spraudnis saraksvt_u _
i ) . « FMreZima:
5. Aizmugurapgaismojums - Isa nospiesana: parvietosana lejup pa
6. ¢& £ JBarosana/rezims frekven¢u joslu ar 0,05 MHz iedalu.
+ Kad izslégts, nospiesana: ieslédz - Nospiesana un turésana: meklésana lejup pa
- Kad ieslégts, nospiesana: maina rezimu frekvencu joslu.
+ Kad ieslegts, izmantojot USB, turéSana « Bluetooth rezima: iepriekséjais ieraksts
nospiestu: gaidstave « Izvélné: parvietosanas pa izvélnes opcijam

Kad ieslégts, izmantojot akumulatoru, turésana
nospiestu: izsledz



9. ppl 12. €4 / P Skaluma vadiba:
+ DABrezima: « Griesana: pielago skalumu
- Uzisu bridi nospiediet, lai parvietotu lejup « Griesana Menu vai Presets: ritina pa pieejamam
DAP staciju sarakstu. izvélnes opcijam vai sakotnéja iestatijuma
« FMreZima: vietam
- Isa nospie$ana: parvietosana augsup pa - Isa nospiesana: atlasa paradito radio staciju/
frekvencu joslu ar 0,05 MHz soli. frekvenci, izvélni vai sakotnéjo iestatijumu
- Nospiesana un turésana: meklésana augsup pa opciju
frekvencu joslu. - Nospiesana gaidstaves rezima: aktivizé
« Bluetooth rezima: nakamais ieraksts 10 mindsu miega rezimu.
« lzvélné: parvietosanas pa izvélnes opcijam
10. # B Informacija/izveine Parnésajama DAB+/FM radio
- Isa nospiesana: Stacijas informacija
« Nospiesana un turésana: izvélnes opciju izmanto§ana
atvérsana

Gaidstaves reélma: li\_osplesana, lai atvértu Alarm Sékotnéjé iestatiana

1 un 2 On/Off iestatijumus

« Pilniba izvelciet teleskopisko antenu (ieteicams ver-
tikali), lai nodrosinatu maksimalu signala stiprumu.

« Komplekta ietverto USB kabeli pievienojiet pie
mikro USB pieslégvietas radio aizmuguré. Kabela
USB-A (standarta) galu pievienojiet pie USB ierices

vai adaptera, lai darbinatu radio.

11. leprieks ieprogrammeétais 1,2 un 3

Isa nospie$ana: atkartoti atver sakotnéjo
iestatijumu 1 (2 vai 3)

Nospiesana un turésana: saglaba sakotnéjo
iestatijumu 1 (2 vai 3)
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Ta vieta ierices darbinasanai varat izmantot
baterijas. levietojiet 4 x 1,5V AA izméra baterijas,
parliecinoties, ka tiek ievérotas polaritates. Uzlieciet
akumulatora parsegu, parliecinoties, ka tas ir pareizi
aizverts.

Nospiediet pogu ¢ 4] lai ieslégtu radio.

.

.

Laiks un datums

Laiks un datums 24 stundu formata automatiski tiek
sinhronizéts ar apraidi, izmantojot DAB pakalpojumu.
Lai manuali iestatitu laiku un datumu, nospiediet un
turiet nospiestu pogu j [E).

Izmantojiet pogu € +/ P, lai atlasitu <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

DAB/FM radio rezims

DAB/FM staciju sakotnéjo iestatijumu
saglabasana

Radio var saglabat lidz pat 20 DAB un 20 FM radio
stacijas ka sakotnéjo iestatijumu, lai tiesi piek|atu

izlases stacijam.

Noreguléjiet radio uz radio staciju, kuru vélaties
saglabat. Nospiediet un turiet nospiestu pogu

@ P || lidz redzams <Preset Store <1:(Empty)>>.
Izmantojiet pogu 4P, lai parvietotu sakotnéjo
iestatijumu vietu, kura vélaties saglabat radio staciju
(1-20). Nospiediet 4/, lai atlasitu. Displeja redzams
apstiprinajums <Preset X stored>, kur“X"ir sakotnéja
iestatijuma numurs (1-20)

Sakotnéji iestatitas stacijas
noregulésana

DAB/FM rezima

Nospiesana @ P||: <Preset Recall <1:>> ir redzams
kopa ar Seit saglabatas stacijas nosaukumu vai
frekvenci.

Displeja informacija
Klausoties DAB/FM staciju, varat mainit displeja

redzamo informaciju. Atkartoti spiediet pogu j (] lai
secigi parslégtu dazadas informacijas opcijas.



Bluetooth rezims

Bluetooth rezima radio tiek meklétas Bluetooth
ierices. lericé radio redzams ka “SHARP DR-P420".
Atlasiet to, lai izveidotu savienojumu pari. Ka
izveidots, radio displeja redzams <BT connected>.
Lai atvienotu Bluetooth, nospiediet un turiet
nospiestu pogu @ P-]] uz laiku lidz 3 sekundém.

Modinataja funkcija

Piezime. Modinataja funkcija darbojas tikai tad, kad
radio barosanai tiek izmantots USB; nedarbojas, kad
barosanu nodrosina baterijas (lai pagarinatu baterijas
darbibas laiku).

Modinataja iestatisana
(Skatiet 3. (2] 4. Ipp.).

Piezime. Pirms iestatit modinataju, parbaudiet, vai
radio redzams pareizs laiks un datums.

Modinataja apturésanas, parslégsana
miega rezima un izslégsana

Lai apturétu modinataju, nospiediet pogu ¢y +_J.
Lai parslégtu modinataju miega rezima, nospiediet
pogu +/. Redzams <Snooze> kam seko 10 minasu
laika atskaite. Lidzko laika atskaite beidzas, atkal
atskan modinatajs. Varat atcelt miega rezimu,
nospiezot pogu v/

Lai izslégtu modinataju, izpildiet sadala “Modinataja
iestatisana” aprakstitas darbibas un atlasiet <Off>.

Cita informacija

Displeja valoda

Lai mainitu displeja valodu, nospiediet un turiet
nospiestu pogu j [E]. Izmantojiet pogu 4 v/ P,
lai ritinatu un atlasiet <System> / <Language>.
Izmantojiet pogu € +/ W, lai ritinatu un atlasiet
vélamo valodu.
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Factory reset

Varat atiestatit radio, lai atiestatitu sakotnéjos
rapnicas iestatijumus.

Nospiediet un turiet nospiestu pogu j [E). Izmantojiet
pogu € + W, lai ritinatu un atlasiet <System>

/ <Factory reset>. Redzams <Factory Reset?

<No> Yes>. Izmantojiet pogu € «/ P, lai ritinatu

un atlasiet <Yes>. redzams <Restarting...>. Pé&c
dazam sekundém displeja redzams <SHARP
sharpconsumer.eu> un tas tiek parslégts gaidstaves
reZima.



Les alle sikkerhetsinstruksjonene for du bruker
produktet. For fullstendige instruksjoner, se

brukerhdandboken, som er tilgjengelig for nedlasting fra

nettstedet sharpconsumer.eu
Kontroller

(Se Tog 2pdside 2 og 3).
. Teleskopantenne
. Batterirom
. Micro USB-port
. Hodetelefonkontakt
. Display med baklys
. ¢y £ Effekt/modus
+ Narden er slatt av, kort trykk: strom pa
« Narden erslatt pa, kort trykk: endre modus
« Ved effekt via USB, hold inne: standby
- Ved effekt via batteri, hold inne: stram av

7. @ pllForhandsinnstilt/Spill av/Pause (20
DAB/20 FM)

o v A W N =

« Kort trykk: Forhandsinnstilt tilbakekalling
« Hold inne: Forhandsinnstilt lagring
« | Bluetooth-modus:
- Kort trykk for & Spille av/Pause
- Hold inne for & koble fra den naveerende
enheten og skanne etter nye enheter

8. e

« | DAB-modus:

- Kort trykk for & bevege oppover DAB-
stasjonslisten

| FM-modus:

- Kort trykk: Beveg nedover frekvensbéndet ved
0.05 MHz.

- Hold inne: Skann nedover frekvensbandet.

| Bluetooth-modus: Forrige spor

In Meny: Beveg deg gjennom
menyalternativene

9. Pl

« | DAB-modus:
- Kort trykk for & bevege nedover DAB-
stasjonslisten.

« | FM-modus:
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- Kort trykk: Beveg nedover frekvensbandet ved
0.05 MHz.
- Hold inne: Skann oppover frekvensbandet.
« | Bluetooth-modus: Neste spor
« In Menyen: Beveg deg gjennom
menyalternativene
10. § [E]Info-meny
« Kort trykk: Stasjonsinformasjon
« Hold inne: Apne menyalternativene
+ Narden eri standby-modus: kort trykk for a
apne innstillingene for Alarm 1 og 2 Av/Pa
11. Forhandsinnstilte minner 1,2 og 3
« Kort trykk: Tilbakekalle forhandsinnstilling 1
(2 eller 3)
«+ Hold inne: Lagre forhandsinnstilling 1 (2 eller 3)
12. €4/ P Volumkontroll:
- Rotér: juster volumet
« RotériMeny eller Forhandsinnstillinger: Bla
gjennom de tilgjengelige menyalternativene
eller plasseringene til forhandsinnstillingene
« Kort trykk: Velg et alternativ som vises
for radiostasjon/frekvens, meny eller

forhandsinnstilling
« Nérden eri standby-modus, kort trykk: aktiverer
en 10-minutters slumring.

Bruke din baerbare DAB+-/
FM-radio

Forstegangsoppsett

« Fullstendig utvid teleskopantennen (helst loddrett)
for & sikre maksimal signalstyrke.

Koble USB-kabelen som fglger med til Micro
USB-porten pa baksiden av radioen. Plugg USB-A-
enden av kabelen (standard) i en USB-enhet eller
-adapter for & gi strom til radioen.

Du kan ogsa bruke batterier for & gi strom til radi-
oen. Settinn 4 x 1.5V batterier i starrelsen AA, og
sorg for & se pa polaritetene. Bytt ut batteridekselet,
sprg for at den lukker seg pa en sikker mate.

« Kort trykk ¢ £Jfor a sla pa radioen.

.



Tid og dato

Tid og dato vil bli synkronisert automatisk til den
sendingen av DAB-tjenesten i 24-timers format.

For & angi tid og dato manuelt, hold inne j [Z).
Bruk « +/ P> for & velge <System> / <Tid> / <Angi
Tid/Dato>.

DAB-/FM-radiomodus

Lagre en DAB-/FM-
stasjonsforhandsinnstilling

Radioen din kan lagre opptil 20 DAB- og 20
Fm-radiostasjoner radiostasjoner som en
forhandsinnstilling for syeblikkelig tilgang til dine
favorittstasjoner.

Still inn radioen til radiostasjonen som du gnsker
a forhandsinnstille. Hold inne @ 1] til <Preset
Store <1:(Empty)>> vises.. Bruk « B> for & flytte
forhandsinnstillingsplasseringen som du gnsker a
lagre radiostasjonen til (1-20). Trykk +/ for & velge.
Displayet vil bekrefte <Preset X stored>, hvor ‘X'’ er

antallet forhdndsinnstillinger (1-20)

Still inn til en forhandsinnstilling av
stasjoner

| DAB-/FM-modus:

Kort trykk @ B11. <Preset Recall <1:>> vises
sammen med navnet eller frekvensen til stasjonen
som er lagret der.

Vis informasjon

Nar du lytter til en DAB-/FM-stasjon, s& kan du endre
informasjonen som vil vises pa displayet. Kort trykk
gjentatte ganger j [E]for a se gjennom de forskjellige
informasjonsalternativene.

Bluetooth-modus

| Bluetooth-modus vil radioen din begynne & soke
etter Bluetooth-enheter. Radioen din vil vises som
“SHARP DR-P420" pa enheten din. Velg denne

for & begynne paringen. Nér du er ferdig, vil, <BT
connected> vises pa radioen din.
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For a koble fra Bluetooth, hold inne @ p>||
i 3 sekunder.

Alarmfunksjonalitet

Merk: Alarmfunksjonen v il kun fungere nar radioen
fér stram gjennom USB. Den vil ikke fungere nar den
far stram gjennom batterier (for & bevare batterilivet).

Sett en alarm
(Se 3 pdside4).
Merk: Kontroller at radioen viser riktig tid og dato for
du setter en alarm.

Stopp, slumre eller sla alarmen av

For & stoppe alarmen, kort trykk ¢h £

For & slumre alarmen, trykk p& /. <Snooze> vil
vises, etterfulgt av en 10-minutters nedtelling. Nar
nedtellingen ender, vil alarmen lydes igjen. Du kan
avbryte slumre ved 4 trykke pa +/.

For & sl av alarmen, fglg trinnene for “Sette en alarm'
og velg <Off>.

Annen informasjon

Display-sprak

For & endre display-spraket. hold inne § [E]. Bruk

« ' P fordblaog velge <System> / <Language>.
Bruk « + W for & bla og velge ditt foretrukne sprak.

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger
Du kan tilbakestille radioen din for & gjenopprette
den til sine original fabrikkinnstillinger.

Hold inne j [E).Bruk 4 / P for d bla og velge
<System> / <Factory reset>. <Factory Reset? <No>
Yes> vil vises. Bruk «{ +/ P> for & bla og velge <Yes>.
<Restarting...> vil vises. Etter et par sekunder vil
displayet endres til <SHARP sharpconsumer.eu> og
vil deretter ga til standby-modus.



Antes de usar o seu produto, leia todas as instrugées de

seguranga. Para instru¢cées completas, veja o guia do

u

tilizador disponivel para download na pdgina Web

sharpconsumeneu.

Comandos

(Veja 1e [>] 2 nas pdginas 2 e 3).

1
2
3
4.
5
6

. Antena telescopica

. Compartimento da bateria

. Porta micro USB

Tomada para auscultadores

. Mostrador iluminado

. ¢ £+ JLigar/Modo

Quando desligado, carregar leve: liga-se
Quando ligado, carregar leve: muda o modo
Quando ligado via USB, carregar longo: em
standby

Quando ligado através das bateria, carregar
longo: desliga-se

7. €@ P>l Predefinido/Reproduzir/Pausa (20 DAB/20

FM)
« Carregar leve: Abre os predefinidos
- Carregar longo: Guarda os predefinidos
« No modo Bluetooth:
- Carregar leve para reproduzir/pausa - Carregar
longo para desligar o dispositivo atual e
procurar dispositivos novos

8. |4

« No modo DAB:

- Carregar leve para subir na lista de estagoes
DAB

No modo FM:

- Carregar leve: Reduzir a banda da frequéncia
em 0.05MHz.

- Carregar longo: Procurar a banda da
frequéncia para cima.

« No modo Bluetooth: Faixa anterior

« No Menu: Avangar nas opgdes do menu

-l

« No modo DAB:
- Carregue levemente para andar para baixo na
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10.

11,

12.

lista de estacbes DAB.
+ No modo FM:
- Carregar leve: Aumentar a banda da
frequéncia em 0.05MHz.
- Carregar longo: Procurar a banda da
frequéncia para baixo.
+ No modo Bluetooth: Faixa seguinte
+ No Menu: Avancar nas opgdes do menu
i [EInfo/Menu
- Carregar leve: Informacao da estacao
« Carregar longo: Entrar nas op¢des do menu
+ No modo de standby: carregar breve para entrar
nas definigoes de ligar/desligar o alarme 1 e 2
Predefinicdes da memoéria 1,2 e 3
« Carregar leve: Abrir predefinido1 (2 ou 3)
- Carregar longo: Guardar predefinido1 (2 ou 3)
<« +/ P Controlo do volume:
Girar: ajusta o volume
Girar no menu ou predefinidos: Desliza
pelas opgdes disponiveis do menu ou pelas
localizagoes predefinidas
Carregar leve: Seleciona uma estagao/

frequéncia de radio, menu ou opcao predefinida
apresentada

« No modo de standby, carregar leve: ativa o
adiamento de 10 minutos.

Usar o seu radio DAB+/FM
portatil

Definigoes iniciais

Abra totalmente a antena telescdpica (de preferén-
cia na vertical) para garantir a forca maxima do
sinal.

Ligue o cabo USB fornecido a porta micro USB

na parte de tras do radio. Ligue a ponta USB-A
(padrao) do cabo a um dispositivo ou adaptador
USB para ligar o radio.

Como alternativa, pode usar pilhas para alimentar
o dispositivo. Insira 4 x pilhas de 1.5V de tamanho
AA certificando-se de que respeita as polaridades.
Coloque a cobertura das pilhas certificando-se de



que se fecha com seguranca.
« Carregue levemente em ¢ 4] para ligar o radio.

Hora e data

A hora e data serdo automaticamente sincronizadas
com as transmitidas pelo servico DAB num formato
de 24 horas.

Para definir a hora e a data manualmente, carregue
longamente em j [E).

Use € +/ P> para selecionar <System> / <Time> /
<Set Time/Date>.

Modo de radio DAB/FM

Armazenar uma esta¢ao DAB/FM
predefinida

O seu radio pode armazenar até 20 estagdes DAB e 20
estagdes de radio FM como predefinidas para aceder
imediatamente as suas estagoes preferidas.

Sintonize o radio na estacao que deseja predefinir.
Carregue longamente @ p-1| até aparecer a

indicacao <Preset Store <1:(Empty)>>. Use  p
para mover até a localizagao predefinida onde
gostaria de armazenar a estacao de radio (1-20).
Carregue em +/ para selecionar. O mostrador ira
confirmar <Preset X stored>, em que X' corresponde
ao numero da predefinigdo (1-20)

Para sintonizar uma estacao
predefinida:

No modo DAB/FM:

Carregar leve em @ Pp||. <Preset Recall <1:>> é
apresentado juntamente com o nome ou frequéncia
da estagao ai guardada.

Apresentacdo de informacao

Quando ouvir uma estacdo DAB/FM pode mudar
ainformacgao apresentada no mostrador. Carregue
varias vezes levemente em j [E] para alternar entre
diferentes opgdes de informagéo.
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Modo Bluetooth

No modo de Bluetooth, o seu radio comegaré a
procurar dispositivos com Bluetooth. O radio sera
apresentado como ‘SHARP DR-P420" no dispositivo.
Selecione isto para comegar a emparelhar. Assim
que estiver feito, a indicagdo <BT connected> sera
apresentada no radio.

Para desligar o Bluetooth, carregue longamente em
@ Pl| durante 3 segundos.

Funcao de alarme

Nota: A fungdo de alarme funcionaré apenas
quando o radio estiver ligado através de USB; ndo ira
funcionar quando o radio estiver alimentado apenas
por pilhas (para manter a vida util das pilhas).

Definir um alarme

3napdgina4).

Nota: Verifique se o radio estd a apresentar a hora e
data corretas antes de definir um alarme.

Parar, adiar ou desligar o alarme
Para parar o alarme, carregue brevemente ¢ +_J.
Para adiar o alarme, carregue em /. Sera
apresentada a indicacdo <Snooze> seguida por
uma contagem decrescente de 10 minutos. Assim
que a contagem decrescente terminar, o alarme
ird soar novamente. Pode acabar com o adiamento
carregando em /.

Para desligar o alarme, siga os passos ‘Definir um
alarme’e selecione <Off>.

Outras informacoes

Lingua apresentada

Para alterar a lingua apresentada, carregue
longamente em j [5). Use € «/ P para deslizar e
selecione <System> / <Language>. Use 4 v/ »
para deslizar e selecionar a sua lingua preferida.



Reposicao de fabrica

Pode repor o radio para voltar as defini¢des originais
de fabrica.

Carregar longo em j [E) Use € / W para deslizar
e selecione <System> / <Factory reset>. Sera
apresentado <Factory Reset? <No> Yes>. Use
4/ P para deslizar e selecionar <Yes>. Serd
apresentado <Restarting...>. Ao fim de uns
segundos, o mostrador ird mudar para <SHARP
sharpconsumer.eu> e entrard no modo de standby.
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Inainte de a utiliza produsul, cititi toate instructiunile
de sigurantd. Pentru instructiuni complete, consultati
ghidul de utilizare disponibil pentru descdrcare de pe
site-ul web sharpconsumer.eu

Comenzi

(Consultati[>c] 1si

2 la paginile 2 si 3).

1. Antena telescopicd

2. Compartiment pentru baterii
3. Port Micro USB

4,
5
6

Mufa casti

. Afisaj iluminat din fundal

¢ +_JAlimentare/Mod

Cand este oprit, apasare scurta: pornire

Cand este oprit, apasare scurtd: schimbare mod
Cand este alimentat prin USB, apasare lunga:
standby

Cand este alimentat de la baterie, apasare
lunga: oprire

7. €@ P|| Presetare/Redare/Pauza (20 DAB/20 FM)

Apasare scurta: Utilizare din memorie presetare
Apasare lunga: Memorare presetare

n modul Bluetooth:

- Apésare scurta pe Redare/Pauza

- Apasare lungé pentru a deconecta dispozitivul
actual si pentru a scana dupa dispozitive noi

8. |4

« Tn modul DAB:

- Apasare scurta pentru deplasare in sus in lista
de posturi DAB

n modul FM:

- Apasare scurta: Deplasare in jos pe banda de
frecventa cu 0,05 MHz.

- Apasare lunga: Scanare in jos pe banda de
frecventa

« Tn modul Bluetooth: Piesa anterioara

- In Meniu: Deplasare prin optiunile meniului

9. ppl

- In modul DAB:
- Apasati scurt pentru a va deplasa in jos in lista
de posturi DAB.



- In modul FM:
- Apasare scurtd: Deplasare in sus pe banda de
frecventa cu 0,05 MHz.
- Apasare lunga: Scanare in sus pe banda de
frecventa,
+ In modul Bluetooth: Piesa urmatoare
- In Meniu: Deplasare prin optiunile meniului
10. § (& Informatii/Meniu
« Apasare scurta: Informatii despre posturi
« Apasare lunga: Accesare optiuni meniu
« In modul standby: apasare scurtd pentru a
accesa setarile pentru Alarma 1 si 2 Activat/
Dezactivat
11. Presetdri memorie 1,25i 3
«+ Apasare scurta: Utilizare din memorie presetare
1(2sau3)
« Apasare lungd: Memorare presetare 1 (2 sau 3)
12. 4 +/ P Comanda volumului:
« Rotire: reglare volum
« Rotire in Meniu sau Presetari: Defilare prin
optiunile de meniu disponibile sau locatiile
presetarilor

« Apdsare scurta: Selectati un post de radio/o
frecventa afisatd, o optiune de meniu sau
presetare

« Tn modul standby, apésare scurtd: activeazi o
amanare cu 10 minute.

Utilizarea radioului DAB+/
FM portabil

Configurare initiala

« Extindeti complet antena telescopica (de preferinta
pe verticald) pentru a asigura o putere maxima a
semnalului.

« Conectati cablul USB furnizat la portul Micro USB

de pe partea din spate a radioului. Introduceti

capatul cablului USB-A (standard) in dispozitivul

sau adaptorul USB pentru a alimenta radioul.

Alternativ, puteti folosi baterii pentru a alimenta

dispozitivul. Introduceti 4 baterii AAde 1,5V,

asigurandu-va cd respectati polaritatile. Asezati

.
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la loc capacul compartimentului pentru baterii,
asigurandu-va cd s-a inchis corect.
« Apasati scurt () ] pentru a porni radioul.

Ora si data

Ora si data vor fi sincronizate automat la transmisiune
de cétre serviciul DAB in format de 24 de ore.

Pentru a seta manual data si ora, apasati lung pe j [E).
Utilizati € +/ P> pentru a selecta <Sistem> / <Ora> /
<Setare ora/data>.

Mod radio DAB/FM

Memorarea unei presetari de post
DAB/FM

Radioul poate memora pana la 20 de posturi de
radio DAB si 20 de posturi de radio FM sub forma
de presetare pentru acces instantaneu la posturile
preferate.

Reglati radioul la postul de radio pe care doriti sa il
stabiliti ca presetare. Apasati lung pe @ Bl pana

cand se afiseazd <Memorare presetare <1:(Gol)>>.
Utilizati < P> pentru a va deplasa la locatia presetarii
unde doriti sa memorati postul de radio (1-20).
Apasati pe v pentru selectare. Afisajul va confirma
<Presetare X memorata>, unde X" este numarul
presetarii (1-20).

Reglati la un post presetat

in modul DAB/FM:

Apasati scurt pe @ p11. <Utilizare din memorie
presetare <1:>> este afisatd impreund cu numele sau
frecventa postului memorat acolo.

Informatiile de pe afisaj

Cand ascultati un post DAB/FM, puteti schimba
informatiile care vor aparea pe afisaj. Apasati scurt
in mod repetat pe j [E] pentru a defila prin diferitele
optiuni de informatii.

Modul Bluetooth

In modul Bluetooth, radioul va incepe sé caute



dispozitive Bluetooth. Radioul va fi afisat ca,SHARP
DR-P420" pe dispozitiv. Selectati-l pentru a incepe
asocierea. Dupa aceea, <BT conectat> va fi afisat
pe radio.

Pentru deconectare de la Bluetooth, apasati lung pe
@ Pl timp de 3 secunde.

Functionalitatea alarmei

Nota: Alarma va functiona doar atunci cand radioul
este alimentat prin USB; nu va functiona daca este
alimentat de la baterii (pentru a conserva durata de
functionare a bateriilor).

Setarea unei alarme

(Consultati[>c] 3 la pagina 4).
Nota: Verificati daca radioul afiseaza ora si data
corecte inainte de a seta o alarma.

Oprirea, amanarea sau dezactivarea
unei alarme
Pentru a opri alarma, apasati scurt pe ¢h £J.

Pentru a amana alarma, apésati pe /. <Amanare>
va fi afisat, urmat de un cronometru de 10 minute.
Dupé terminarea cronometrului, alarma va suna din
nou. Puteti incheia amanarea apasand pe v/.
Pentru a dezactiva alarma, urmati pasii pentru
,Setarea unei alarme”si selectati <Dezactivat>.

Alte informatii

Limba afisajului

Pentru a schimba limba afisajului, apasati lung pe
i (5). Utilizati 4 «/ P> pentru defilare si selectati
<Sistem> / <Limba>. Utilizati € v/ P> pentru
defilare si selectati limba preferata.

Resetare la setarile din fabrica

Puteti reseta radioul pentru a-l readuce la setarile
originale din fabrica.

Apésatilung pe § [E]. Utilizati € +/ P pentru
defilare si selectati <Sistem> / <Resetare la setarile
din fabrica>. <Resetati la setarile din fabrica?
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<Nu> Da> va fi afisat. Utilizati 4 «/ P> pentru
defilare si selectati <Da>. <Repornire...> va fi
afisat. Dupa cateva secunde, afisajul se va schimba
la <SHARP sharpconsumer.eu> si apoi va intra in
modul standby.



Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si precitajte vetky
bezpecnostné pokyny. Uplné znenie pokynov si pozrite
v prirucke pre pouZivatela, ktord je k dispozicii na
stiahnutie z webovej strdnky sharpconsumer.eu

Ovladacie prvky

(Pozrite si Ta 2nastrandch 2 a 3).
1. Teleskopicka anténa
2. Priehradka pre batérie
3. Konektor Micro USB
4. Konektor pre slichadla
5. Podsvieteny displej
6. () +_JNapédjanie/rezim
« Kedje pristroj vypnuty, kratke stlacenie:
zapnutie
Ked je pristroj zapnuty, kratke stlacenie: zmena
rezimu
Pri napéjani cez USB - dlhé stlacenie:
pohotovostny rezim
Pri napéjani z batérie - dIhé stlacenie: vypnutie

7. €@ p|lPredvolba/prehrat/pozastavit (20 DAB/20

FM)
« Kratke stlacenie: Vyvolanie predvolby
« DIhé stlacenie: UloZenie predvolby
« Vrezime Bluetooth:
- Krétke stlacenie pre prehravanie/pozastavenie
- Dlhym stlacenim odpojite aktualne zariadenie
a vyhladéte nové zariadenia

8. |4

« Vrezime DAB:

- Kratkym stlacenim sa posuniete nahor

v zozname stanic DAB

Vrezime FM:

- Kratke stlacenie: Posunutie frekven¢ného
pasma o0 0,05 MHz nadol.

- DIhé stlacenie: Vyhladanie frekvencného
pasma smerom dole.

« Vrezime Bluetooth: Predchadzajlica stopa
« V ponuke: Pohyb v moznostiach ponuky

9. ppl

« Vrezime DAB:
- Kratkym stlacenim sa posuniete nadol v
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zozname stanic DAB.
- DIhé stlacenie: Vyhladanie frekvenéného
pasma smerom hore.
« Vrezime Bluetooth: Dalsia stopa
« V ponuke: Pohyb v moznostiach ponuky
10. § [E)Informécie/ponuka
« Kratke stlacenie: Informacie o stanici
« DIhé stlacenie: Zadanie moznosti ponuky
«+ V pohotovostnom rezime: kratkym stlacenim
vstupite do nastaveni zapnutia/vypnutia alarmu
Ta2.
11. Predvolby paméte 1,2a 3
« Kratke stlacenie: Vyvolanie predvolby 1 (2 alebo
3)
« DIhé stlacenie: Ulozenie predvolby 1 (2 alebo 3)
12. 4 +/ P Ovladanie hlasitosti:
« Otécanie: Uprava hlasitosti
« Otécanie v ponuke alebo v predvolbach:
Prechadzanie dostupnymi moznostami ponuky
alebo prednastavenych miest
« Kratke stlacenie: Vyber zobrazenej radiovej
stanice/frekvencie, ponuky alebo predvolby

« V pohotovostnom rezime — kratke stlacenie:
aktivuje 10-minutové odloZenie.

Pouzivanie prenosného
radia DAB+/FM

Pociatocné nastavenie

« Uplne vysurite teleskopickt anténu (najlepsie ver-
tikalne), aby sa zabezpecila maximalna sila signalu.
Pripojte dodany kabel USB do konektora Micro USB
na zadnej strane radia. Zapojte koniec kabla USB-A
(Standardny) do zariadenia USB alebo adaptéra na
napajanie radia.

Pripadne mozZete na napéjanie zariadenia pouzit
batérie. Vlozte 4x 1,5V batérie velkosti AA a dbajte
na dodrzanie polarit. Nasadte kryt batérie a skon-
trolujte, ¢i sa bezpecne zatvoril.

« Kratkym stlacenim ¢ ] zapnete radio.



Cas a datum

Cas a datum sa automaticky synchronizuje s ¢asom
vysielania sluzby DAB v 24-hodinovom formate.
Ak chcete manuélne nastavit ¢as a datum, dlho
stlacte§ [E).

Pomocou € +/ P vyberte polozku <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

Rezim radia DAB/FM

Ulozenie predvolby stanice DAB/FM
Vase radio dokéze ulozit maximalne 20 radiovych
stanic DAB a 20 radiovych stanic FM ako predvolby
pre okamzity pristup k vasim oblibenym staniciam.
Naladte radio na radiovu stanicu, ktort chcete
prednastavit. Dlho stlacajte @ BI, kym sa nezobrazi
<Preset Store <1:(Empty)>>. PouZite P> na presun
na prednastavené miesto, na ktoré chcete ulozit
radiovu stanicu (1 - 20). Vyberte stlacenim /. Na
displeji sa zobrazi <Preset X stored>, kde , X" je ¢islo
predvolby (1 - 20)

Naladenie na predvolent stanicu

V rezime DAB/FM:

Kratko stlacte @ P»|l. Zobrazi sa <Preset Recall
<1:>> spolu s ndzvom alebo frekvenciou stanice,
ktora je tam ulozena.

Informacie na displeji

Pri po¢uvani stanice DAB/FM mozete zmenit
informacie, ktoré sa zobrazia na displeji. Opakovanym
kratkym stlacanim j [E] cyklicky prechadzajte roznymi
moznostami informacii.

Rezim Bluetooth

Ked je radio v rezime Bluetooth, za¢ne vyhladavat
zariadenia Bluetooth. Vase radio sa na vasom
zariadeni zobrazi pod ndzvom ,SHARP DR-P420".
Ak chcete zacat parovanie, vyberte tito moznost.
Po dokonceni sa na displeji radia zobrazi <BT
connected>.

Ak sa chcete odpojit od Bluetooth, dlho stlacte
¥ Pllna 3 sekundy.
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Funkcia alarmu

Poznamka: Funkcia alarmu bude fungovat len vtedy,
ked'je radio napajané cez USB; nebude fungovat, ked'
bude napajané z batérii (aby sa zachovala Zivotnost
batérii).

Nastavenie alarmu

(Pozrite si |2
Poznamka: Pred nastavenim alarmu skontrolujte, ¢i
radio zobrazuje spravny ¢as a datum.

Zastavenie, odloZenie alebo vypnutie
alarmu

Ak chcete alarm zastavit, kratko stlacte ¢y £J.

Ak chcete alarm odlozit, stlacte tlacidlo «. Zobrazi
sa <Snooze> a za¢ne sa odpocitavat 10 minut.

Po skonéeni odpocitavania sa opéat spusti alarm.
Odlozenie mozete ukondit stlatenim /.

Ak chcete vypnut alarm, postupujte podla pokynov
pre ,Nastavenie alarmu” a vyberte <Off>.

Dalsie informacie

Jazyk zobrazenia

Ak chcete zmenit jazyk zobrazenia, dlho stla¢te j [F]
. Pouzite 4 «/ P> na prechadzanie a vyberte polozku
<System> / <Language>. Pouzite 4 / P na
prechéadzanie a vyber preferovaného jazyka.

Obnova tovarenskych nastaveni

Ak chcete obnovit pévodné tovarenské nastavenia
radia, mozete ho resetovat.

Dlho stlacte j [E). Pouzite € +/ P> na prechadzanie

a vyberte polozku <System> / <Factory reset>.
Zobrazi sa <Factory Reset? <No> Yes>. Pouzite

4 v P na prechadzanie a vyberte polozku <Yes>.
Zobrazi sa <Restarting...>. Po niekolkych sekundach
sa displej zmeni na <SHARP sharpconsumer.eu> a
potom prejde do pohotovostného rezimu.



Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna navodila.
Za celotna navodila glejte uporabniski prirocnik, ki je na
voljo za prenos s spletne strani sharpconsumer.eu

Regulatorji

(Glejte 1in[] 2 na straneh 2in 3).

. Teleskopska antena

. Predel za baterijo

. Vrata USB Micro

. Vtic za slusalke

. Osvetljen zaslon

. () £ Vklop/nacin

Ko je izklopljen, kratko pritisnite: vklop

Ko je vklopljen, kratko pritisnite: sprememba
nacina

Pri napajanju prek USB, dolgo pritisnite: stanje
pripravljenosti

Pri napajanju z baterijo, dolgo pritisnite: izklop

oA W N =

7. €@ P>|lPrednastavitev/Predvajaj/Premor

(20 DAB/20 FM)
« Kratek pritisk: Priklic prednastavitev
« Dolg pritisk Shrani prednastavitev
« Vnacinu Bluetooth:
- Kratek pritisk za predvajanje/zaustavitev
- Dolg pritisk za prekinitev povezave s trenutno
napravo in iskanje novih naprav

8. |4

« Vnacinu DAB:

- Kratek pritisk za premik po seznamu postaj
DAB

V nacinu FM:

- Kratek pritisk: Premaknite frekvenéni pas
navzdol za 0,05 MHz.

- Dolg pritisk: Iskanje po frekvenénem pasu
navzdol.

« Vnacinu Bluetooth: Prejsnji posnetek

« V meniju: Premikanje po moznostih menija

9. ppl

« Vnacinu DAB:
- S kratkim pritiskom se pomaknete navzdol po
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10.

seznamu postaj DAB.

+ Vnacinu FM:

- Kratek pritisk: Premaknite frekvenéni pas
navzgor za 0,05 MHz.

- Dolg pritisk: Iskanje po frekvenénem pasu
navzgor.

« Vnacinu Bluetooth: Naslednji posnetek

+ V meniju: Premikanje po moznostih menija
i [E)Info/meni

« Kratek pritisk: Informacije o postaji

« Dolg pritisk Vnos moznosti menija

«+ Vnacinu pripravljenosti: s kratkim pritiskom
vstopite v nastavitve vklopa/izklopa alarma
Tin2.

11. Prednastavljene postaje 1,2in 3

« Kratek pritisk: Prikli¢i prednastavitev 1 (2 ali 3)
« Dolg pritisk Shrani prednastavitev 1 (2 ali 3)

12. 4 «/ W Nadzor glasnosti:

«+ Obracanje: nastavite glasnost

Obracanje v meniju ali prednastavitve:
Pomikanje po razpolozljivih moznostih menija
ali mest prednastavitev

« Kratek pritisk: Izberite prikazano radijsko
postajo/frekvenco, meni ali moznost
prednastavitev

« V nacinu pripravljenosti s kratkim pritiskom
aktivirajte 10-minutni dremez.

Uporaba prenosnega radia
DAB+/FM

Zacetna nastavitev

« Teleskopsko anteno popolnoma iztegnite (najbolje
navpi¢no), da zagotovite najve¢jo moc signala.
Prilozeni kabel USB prikljucite v vrata mikro USB na
zadnji strani radia. Konec kabla USB-A (standardni)
prikljucite v napravo USB ali adapter, ki napaja
radio.

Napravo lahko napajate tudi z baterijami. Vstavite
4x 1,5V baterije velikosti AA in upostevajte polar-
izacijo. Namestite pokrov baterije in se prepricajte,
da je dobro zaprt.

« Kratek pritisk () ] za vklop radia.



Cas in datum

Cas in datum se samodejno sinhronizirata s ¢asom in
datumom, ki ga oddaja storitev DAB v 24-urni obliki.
Ce Zelite ro¢no nastaviti ¢as in datum, dolgo pritisnite
iE

Z 4/ W izberite <Sistem> / <Cas> / <Nastavitev
casa/datuma>.

Nacin radia DAB/FM

Shranjevanje prednastavitev postaj
DAB/FM

Vas radio lahko shrani do 20 radijskih postaj DAB in
20 radijskih postaj FM kot prednastavitev za takojsen
dostop do vasih najljubsih postaj.

Nastavite radio na radijsko postajo, ki jo zelite
prednastaviti. Dolg pritisk @ 1], da se prikaze
<Pred itev <1:(p )>>. Uporabite ¢ P

, da se premaknete na mesto prednastavitve, na
katero Zelite shraniti radijsko postajo (1-20). Pritisnite
+ za izbiro. Zaslon bo potrdil <Prednastavitev X

shranjena>, X' je Stevilka prednastavitve (1-20)
Vklop prednastavljene postaje

V nacinu DAB FM:
Kratek pritisk @ B»]|. <Priklic prednastavitve <1:>>
se prikaze ime ali frekvenca tam shranjene postaje.

Prikaz informacij

Med poslusanjem postaje DAB/FM lahko spremenite
informacije, ki se prikazejo na zaslonu. Z ve¢kratnim
kratkim pritiskom j (] preklapljate med razli¢nimi
moznostmi informacij.

Nacin Bluetooth

V nacinu Bluetooth bo radijski sprejemnik zacel iskati
naprave Bluetooth. Va3 radio bo v napravi prikazan
kot »SHARP DR-P420«. Izberite ga za seznanjanje. Ko
je konc¢ano, bo na radiu prikazano <BT povezano>.
Za preklic povezave Bluetooth: dolg pritisk @ 11
za 3 sekunde.
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Delovanje alarma

Opomba: Funkcija alarma deluje le, e je radio
napajan prek USB; Ce je napajan prek baterij, ne
deluje (za var¢evanje z baterijo).

Nastavitev alarma

(glejte[><] 3 na strani 4).

Opomba: Preden nastavite alarm, preverite, ali radio
prikazuje pravilen ¢as in datum.

Ustavitev, dremez ali izklop alarma
Za izklop alarma: kratek pritisk ¢ +_J.

Za dremez alarma: kratek pritisk 4. Prikaze se
<Dremez>, sledi 10-minutno odstevanje. Ko se
odstevanje kon¢a, se alarm ponovno sprozi. Dremez
lahko prekinete tako, da pritisnete +/.

Ce zelite izklopiti alarm, sledite navodilom za
»Nastavitev alarmac in izberite <Off>.

Druge informacije

Jezik prikaza

Ce zelite spremeniti jezik prikaza: dolg pritisk

i [E). Uporabite € «/ P> za pomikanje in izberite
<Sistem> / <Jezik>. Uporabite € +/ W za
pomikanje in izberite Zeleni jezik.

Tovarniska ponastavitev

Radijski sprejemnik lahko ponastavite na prvotne
tovarniske nastavitve.

Dolg pritisk § (E). Uporabite € «/ P> za pomikanje

in izberite <Sistem> / <Tovarniska ponastavitev>.
<Tovarniska ponastavitev? <Ne> Da> bo prikazano.
Uporabite € «/ P za pomikanje in izberite <Da>.
<Ponovni zagon...> bo prikazano. Po nekaj
sekundah se prikaz zaslona spremeni na <SHARP
sharpconsumer.eu> in preide v nacin pripravljenosti.



Pre nego Sto koristite svoj proizvod, procitajte sva «+ Kada se napaja putem baterije, dugo pritisnite:
uputstva za bezbednost. Za potpuna uputstva molimo napajanje je iskljuceno
da pogledajte korisnicki vodic dostupan za preuzimanje 7. & Bl Unapred podeseno/Reprodukcija/Pauza
sa veb lokacije sharpconsumer.eu (20 DAB/20 FM)
« Pritisnite na kratko: Unapred podeseno
Kontrole pozivanje

Dugo pritiskanje: Unapred podeseno ¢uvanje
U Bluetooth rezimu:
- Kratko pritisnite za Reprodukciju/Pauzu

(Pogledajte 1i [] 2nastranama 21 3).

. Teleskopsko vazdusno - Dugo pritisnite da iskljucite trenutni uredaj i
. Odeljak za baterije skenirate za nove uredaje
. Micro USB ulaz 8. ledq

« UDAB rezimu:

- Kratko pritisnite da povucete na gore na DAB
spisak stanica

U FM rezimu:

- Pritisnite na kratko: Povucite na dole opseg
frekvencije za 0,05 MHz.

- Dugo pritiskanje: Skenirajte na dole opseg
frekvencije.

« U Bluetooth rezimu: Prethodna numera

« U meniju: Krecite se kroz opcije menija

. Ulaz za slusalice
. Pozadinski osvetljen prikaz
. () £ JNapajanje/rezim
+ Kada je isklju¢eno, kratko pritisnite: napajanje
je uklju¢eno
« Kada je ukljuceno, kratko pritisnite: rezim
promene
+ Kada se napaja putem USB-a, dugo pritisnite:
pripravnost

o v A W N =
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9. phl
« UDAB rezimu:
- Pritisnite na kratko da biste pomerili na dole na
DAB spisku stanica.
U FM rezimu:
- Pritisnite na kratko: Povisite opseg frekvencije
za 0,05 MHz.
- Dugo pritiskanje: Skenirajte opseg frekvencije
na gore,
« U Bluetooth rezimu: Slede¢a numera
U meniju: Krecite se kroz opcije menija
10. § [ Informacije/Meni
- Pritisnite na kratko: Informacije o stanici
« Dugo pritiskanje: Unesite opcije menija
« Kada ste u rezimu pripravnosti: kratko pritisnite
da udete u Alarm 1 i 2 u podesavanja uklju¢eno/
isklju¢eno

.Unapred podesena memorija1,2i3
« Pritisnite na kratko: Unapred podeseno
pozivanje 1 (2ili 3)
« Dugo pritiskanje: Unapred podeseno cuvanje
1(2ili3)

12. 4/ P Kontrola jacine:

- Rotirajte: prilagodite jacinu

« Rotirajte u meniju ili unapred podesavanjima:
Predite kroz dostupne opcije menija ili unapred
podesene lokacije
Pritisnite na kratko: Izaberite prikazanu radio
stanicu/frekvenciju, meni ili unapred podesenu
opciju
Kada ste u rezimu pripravnosti, kratko pritisnite:
aktivira 10-minutno spavanje.

Koriscenje prenosivog
DAB+/FM radija

Pocetno podesavanje

« U potpunosti produzite teleskopske antene (naroci-
to vertikalne) kako biste se postarali da imate
maksimalnu jacinu signala.

« Povezite USB kabl dostavljen sa Micro USB
ulazom na zadnjoj strani radija. Ukljucite USB-A



(standardni) kraj krabla u USB uredaj ili adapter da
napajate radio.

U suprotnom, mozete da koristite baterije da napa-
jate uredaj. Ubacite 4 x 1,5 V AA-veli¢ine baterije,
starajuci se o tome da obratite paznju na smerove.
Zamenite poklopac baterije, starajuci se o tome da
se Cvrsto zatvori.

Kratko pritisnite ¢) ] da ukljucite radio.

.

Vreme i datum

Vreme i datum ¢e se automatski sinhronizovati u toj
emisiji od strane DAB usluge u formatu od 24 sata.

Da podesite vreme i datum manuelno, dugo pritisnite
iE

Koristite  +/ P> da izaberete <Sistem> / <Vreme> /
<Podesite vreme/datum>.

[ SR |
DAB/FM radio rezim

Cuvanje DAB/FM unapred podesene
stanice

Vas radio moze da sacuva do 20 DAB i 20 FM radio
stanica kao unapred podesene za instant pristup
vasim omiljenim stanicama.

Podesite radio na radio stanicu koju zZelite unapred
da podesite. Dugo pritisnite @ B|] dok <Unapred
podes Cuvanje <1:(p > nije prikazano.
Koristite P> da pomerite na unapred podesenu
lokaciju na koju biste Zeleli da sacuvate radio stanicu
na (1-20). Pritisnite « da izaberete. Prikaz ¢e potvrditi
<Unapred podesen X sac¢uvan>, gde je X'broj
unapred podesenog (1-20)

\

Ukljucite se na unapred podesenu
stanicu
U DAB/FM rezimu:

Pritisnite na kratko @ B»||. <Unapred podesen
poziv <1:>> je prikazan sa nazivom ili frekvencijom
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stanice koja se tamo ¢uva.

Informacije o prikazu

Kada slusate DAB/FM stanicu, mozete da promenite
informacije koje ¢e se pojaviti na prikazu. Neprekidno
na kratko pritisnite j (] da prodete kroz razlicite
opcije informacija.

Bluetooth rezim

Kada ste u Bluetooth rezimu, va3 radio ¢e poceti da
pretrazuje Bluetooth uredaje. Vas radio ce se prikazati
kao ‘SHARP DR-P420' na vasem uredaju. Izaberite
ovo da zapocnete uparivanje. Kada zavrsite, <BT
povezano> Ce se prikazati na vasem radiju.

Da iskljucite sa Bluetooth-a, dugo pritisnite @ Bl
na 3 sekunde.

Funkcionalnost alarma

Napomena: Funkcija alarma ¢e samo funkcionisati
kada se radio napaja putem USB-a; nece funkcionisati

kada se napaja putem baterija (da se sauva vek
trajanja baterije).

Podesite alarm

(Pogledajte 3 nastrani 4).

Napomena: Proverite da li radio prikazuje pravo
vreme i datum pre nego $to podesite alarm.

Zaustavite, stavite na spavanje il
iskljucite alarm

Da zaustavite alarm, kratko pritisnite ¢ +_J.

Da stavite alarm na spavanje, pritisnite +/.
<Spavanje> ce se prikazati, nakon odbrojavanja

od 10 minuta. Kada se odbrojavanje okon¢a, alarm
e se ponovo cuti. Mozete da zaustavite spavanje
pritiskajuci /.

Da iskljucite alarm, sledite korake za 'Podesite alarm' i
izaberite <Iskljuc¢eno>.



Druge informacije

Prikaz jezika

Da promenite prikaz jezika, dugo pritisnite § [E].
Koristite « + P> da prevlacite i izaberite <Sistem>
/ <Jezik>. Koristite {{ «/ P> da prevladite i izaberite
svoj omiljeni jezik.

Fabricko ponovno podesavanje
Mozete ponovo da podesite radio da ga vratite na
originalno fabri¢ko podesavanje.

Dugo pritiskanje j (S]. Koristite € «/ P da
prevlacite i izaberete <Sistem> / <Fabricko
ponovno podesavanje>. <Fabri¢ko ponovno
podesavanje? <Ne> Da> ce se prikazati. Koristite
« 7 P daprevlacite i izaberite <Da>. <Ponovno
pokretanje...> e se prikazati. Nakon nekoliko
sekundi, prikaz ¢e se promeniti na <SHARP
sharpconsumer.eu> a zatim ce otici u rezim
pripravnosti.
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Lds alla sdkerhetsanvisningar innan du anvénder 7. €@ pl| Forinstallning/spela/pausa (20
produkten. Fér fullstdndiga anvisningar, se DAB/20 FM)
anvdndarguiden som kan laddas ned frdn webbplatsen « Kort tryckning: Forinstéllning hamtning
sharpconsumer.eu « Lang tryckning: Forinstalining lagra
« | Bluetooth-lage:
KontrO“er - Kort tryck for att spela upp/pausa

- Langt tryck for att koppla bort nuvarande

enhet och skanna efter nya enheter
(Se Toch 2 pé sidorna 2 och 3).

8. ¢
1. Teleskopantenn - | DAB-ldge:
2. Batterifack - Kort tryck for att flytta uppat i DAB-
3. Mikro-USB-port stationslistan
4. Horlursuttag + |FM-lage: . .
. Kort tryckning: Flytta ner pa frekvensbandet

5. Bakgrundsbelyst display med 0,05MHz.
6. (& £ Jstrom/lage Lang tryckning: Skanna ner pa frekvensbandet.

+ Narden &r avstangd, kort tryckning: strom pa « I Bluetooth-lige: Féregaende spar

« Narden &r paslagen, kort tryckning: éndra lage « I Meny: G& igenom menyalternativen

+ Nar den drivs via USB, lang tryckning: standby 9. phl

+ Nar den drivs via batteri, lang tryckning: stang ’ . | DAB-ige:

av - Kort tryck for att flytta ner i DAB-stationslistan.

- | FM-lage:



Kort tryckning: Flytta upp pa frekvensbandet
med 0,05MHz.

Lang tryckning: Skanna upp pé frekvensbandet.

« | Bluetooth-ldge: Nasta spar
I menyn: G4 igenom menyalternativen
10. § [E)Info/Meny
« Kort tryckning: Stationsinformation
+ Lang tryckning: G in i menyalternativen
« Istandbyldge: tryck kort for att ga in i
instédllningarna Larm 1 och 2 Pa/Av
11. Minnesforinstaliningar 1, 2 och 3
« Kort tryckning: Hamta forinstéllning 1 (2 eller 3)
« Lang tryckning: Lagra forinstéllning 1 (2 eller 3)
12. 4 «/ P Volymkontroll:
« Rotera: justera volymen
« Rotera i meny eller forinstéllningar: Bladdra
igenom tillgangliga menyalternativ eller
forinstallda platser
« Kort tryckning: Vlj en visad radiostation/
frekvens, meny eller forinstallningsalternativ
- I standbyldge, kort tryckning: aktiverar en
10-minuters snooze.

[ sv |
Anvanda din barbara DAB+/
FM-radio

Forsta instdllning

« Dra ut teleskopantennen helt (helst vertikalt) for att
sakerstalla maximal signalstyrka.

Anslut den medféljande USB-kabeln till Mikro-USB-
porten pd baksidan av radion. Anslut USB-A-dnden
(standard) av kabeln till en USB-enhet eller adapter
for att driva radion.

Alternativt kan du anvanda batterier for att driva
enheten. Sétt i 4 x 1,5V AA-batterier, se till att
observera polariteterna. Satt tillbaka batteriluckan
och se till att den stangs ordentligt.

Kort tryck pa (b ] for att sl& pa radion.

.
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Tid och datum

Tid och datum synkroniseras automatiskt med
sandningen av DAB-tjansten i 24-timmarsformat.
For att stalla in tid och datum manuellt, tryck lange
pai [E

Anvéind 4 «/ P for att vélja <System> / <Tid> /
<Stéllin tid/datum>.

DAB/FM-radioldge

Lagra en DAB/FM forinstalld station
Din radio kan lagra upp till 20 DAB och 20 FM
radiostationer som en forinstalining for omedelbar
atkomst till dina favoritstationer.

Stéll in radion pa den radiostation som du vill
forinstalla. Langt tryck pa @ p1| tills <Lagra
forinstallning <1:(Tom)>> visas. Anvénd « P for
att flytta till den forinstallda plats som du vill lagra
radiostationen pé (1-20). Tryck pa + for att vélja.
Displayen kommer att bekréfta <Forinstallning X
lagrad>, dér 'X' &r siffran pa forinstallningen (1-20)

Att stdlla in en forvald station

| DAB FM-lage:

Kort tryck pa @ BIl. <Hamta forinstallning <1:>>
visas tillsammans med namnet eller frekvensen for
den station som &r lagrad dér.

Displayinformation

Nar du lyssnar pa en DAB/FM-station kan du andra
informationen som visas pa displayen. Kort tryck
upprepade ganger pa j [E]for att bladdra igenom de
olika informationsalternativen.

Bluetooth-lage

Nér du &r i Bluetooth-ldge, borjar din radio att soka
efter Bluetooth-enheter. Din radio kommer att

visas som 'SHARP DR-P420' pa din enhet. Vilj detta
for att borja parningen. Nér det ar gjort, visas <BT
ansluten> pa din radio.

For att koppla fran Bluetooth, tryck ldnge pa @ pI|
i 3 sekunder.



Larmfunktion

Obs: Larmfunktionen fungerar endast nér radion
stromforsorjs via USB; den fungerar inte nar den drivs
med batterier (fér att bevara batteritiden).

Stall in ett larm

(Se 3 pdsida4).

Obs: Kontrollera att radion visar rétt tid och datum
innan du stéller in ett larm.

Stoppa, snooza eller stanga av larmet
For att stoppa larmet, kort tryck pa ¢y £

For att snooza larmet, tryck pé +/. <Snooze> visas,
foljt av en 10 minuters nedrakning. Nar nedrakningen
ar slut hors larmet igen. Du kan avsluta snoozen
genom att trycka pa v/.

For att sténga av larmet, folj stegen for 'Stéll in ett
larm' och valj <Av>.

Annan information

Visa sprak

For att andra displaysprak, tryck lange paj (=].
Anvind € «/ W for att bladdra och valj <System> /
<Sprak>. Anvind € + P> for att bladdra och vélja
onskat sprak.

Fabriksaterstillning

Du kan aterstalla din radio for att &terstélla den till de
ursprungliga fabriksinstéllningarna.

Léng tryckning pa j [E]. Anvand € / P for att
bléddra och vélj <System> / <Fabriksaterstallning>.
<Fabriksaterstallning? <Nej> Ja> kommer att

visas. Anvand € «/ P> for att bladdra och vélj

<Ja>. <Startar om...> kommer att visas. Efter

négra sekunder andras displayen till <SHARP
sharpconsumer.eu> och gar sedan till standby-lage.
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Mepw Hix Kopucmysamucsa 8upo6om, npoyuma’dime « Konu )mnBneHHs 34iNCHI0ETbCA Bif GaTapeiiok,
8Ci 8Ka3i8KU 3 mexHiku 6e3nexu. Bci iHcmpykuii TpUBane HaTUCKaHHA: BUMKHEHHA
micmameca y KepisHUUMai 3 ekcntyamayii, ke MoxHa 7. @ Pl136epesxeni/BinToperHs/May3a
3asaHmaxumu 3 se6-catimy sharpconsumer.eu (20 DAB/20 FM)
« KopoTkouacHe HaTUCKaHHA: BUKuK
EnemeHTIN KepyBaHHﬂ 36epexeHoi paaiocTaHLji
« TpviBane HaTUCKaHHA: 36epexeHHs BUOpaHoi
. . papiocTaHuii
2 Ha cmopiHkax 2 3). .
P ) « Y pexwumi Bluetooth:
1. TeneckoniyHa aHTeHa - KopoTtkouacHe HaTucKaHHA — BifTBOpeHHs/
2. BatapeiHui Bigcik Maysa
3. Topt Mikpo-USB - TpuBane HaTUCKaHHA — BIfKNIOYEHHA
\ ) MOTOYHOTO MPUCTPOIO Ta MOLLYK HOBKX
4. Po3'em 1A HaBYLWIHUKIB N
Lo npucTpoiB
5. [vcnneit 3 NifcBivyBaHHAM
8.
6. () ] XKusneHHs/pexum

« Y pexumi DAB:
- KopoTkouacHe HaTUCKaHHA — nepeMmilleHHA
Bropy cnunckom ctaHuin DAB

« Y pexumi FM:
- KopoTkouacHe HaTUCKaHHA — nepeMmilleHHA
YaCTOTHWM [liana3oHoM [JoHU3y Ha 0,05 M.
- TpuBane HaTUCKaHHA — MOLLYK CTaHLii 3i

+ Konum BUMKHEHO, KOPOTKOYaCHe HaTUCKaHHA —
BBIMKHEHHA

+ Konu BBIMKHEHO, KOPOTKOYaCHe HaTUCKaHHA —
3MiHa pexxumy

« Konu xuBneHHs 3pincHioeTbea Big USB, TpmBane
HaTVCKaHHA: Nepexif y peunm ouikyBaHHA



9.

3HKEHHAM YacToTU.
« Y pexumi Bluetooth: nonepepHii 3anuc

« Y MeHI0: nepemilLeHHA MiXK NyHKTaM1 MeHIo
>

Y pexuvmi DAB:

- KopoTkouacHe HaTUCKaHHA — nepemilleHHA
[IOHN3Yy CMUCKOM CTaHLiin DAB.

Y pexumi FM:

- KopoTkoyacHe HaTUCKaHHA — nepemilleHHA
YacTOTHMM Aiana3oHoMm yropy Ha 0,05 MIu.

- TpuBane HaTUCKaHHA — MOLLYK CTaHLi 3
nigBULLEHHAM YacToTU.

Y pexxumi Bluetooth: HactynHwii 3anmc

Y MeHI0: NepemilleHHsA MiXK MyHKTaM1 MeHI0

10. § [E)Info/Menu

+ KopotkouacHe HaTckaHHA — IHdopmaLis npo
CTaHUito

« TpuBane HaTUCKaHHA — BXif Y NYHKTV MeHIO

« Y peXumi ouikyBaHHA: KOPOTKOYacHe
HaTUCKaHHA — nepexif 0 HanalwTyBaHHA
YBIMK./BUMK. ByunbHyiKa 1 un 2

. 3anporpamoBaHi pagiocTaHuii 1,213

. KOpOTKO‘IaCHe HaTUCKaHHA — Buknnk
36epexkeHoi pagiocTaHuii 1 (2 un 3)

« TpriBane HaTUCKaHHA — 36epexeHHsA BUOpaHOi
pagiocTtaHuii 1 (2 un 3)

. €/ W Perynatop ryuHocTi:

O6epTaHHA — perynioBaHHA ry4YHOCTi
O6epTaHHA B MEHI0 UM Nia Yac nepernagy
36epeXxeHnx pafiocTaHLi — NPoKpyYyBaHHA
NYHKTIB MEHIO YN 36epexeHnx pafiocTaHLin
KopoTkouacHe HaTuCKaHHA — BUBIp
BigobparkeHoi pagiocTaHLii/yacToTy, NyHKTY
MeHI0 UK 36epexeHoi pagiocTaHLii

Konu papionpuiimau nepebyBae B pexxumi
OuiKyBaHHA: KOPOTKOYACHE HATVCKAHHSA
NpY3BOANTb A0 3aTPUMKW cUrHany 6yannbHUKa
Ha 10 XBUNuH.
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KopucTyBaHHS nOpTaTUBHUM
pagionpuinimauem DAB+/FM

MouaTKoBe HanawTyBaHHA

« TMOBHICTIO BUTAHITb TNECKOMIUHY aHTeHy (6axaHo
B BEPTUKaNbHE NONOXEHHSA), Wob6 3abe3neuntun
MaKCcrMarnbHy NOTYXKHICTb CUrHany.

BctaBTe WwHyp USB, AKMIN BXOAUTb Y KOMMEKT,

y po3'eM Mikpo-USB Ha 3agHii cTiHLi
pagionpuiimaya. IHWKN KiHeLb WHYpa 3 po3'eMoM
USB-A (3BuuaitHum) Bctaste y npuctpiit USB un
610K KUBJIEHHA.

TakoX MOXHa BYKOPWCTOBYBaTU ANA

JKUBNIEHHA NpUCTpoto 6atapeliku. Bctaste y
Hboro 5 6atapeiiku Hanpyroto 1,5 B tuny AA,
[OTPUMYIOUNCb NonApHOCTI. HaginHo 3akpuiite
6aTapenHnin BifiCiK KPULLKOIO.

KopoTkouacHo HaTucHyswm KHomky ¢) £,
YBIMKHITb pagionpuiimay.

.

.

Yacipara

Yac i gaTa aBTOMaTNYHO Y3rofxKyloTbCaA 3a JaHUmK,
ofiepKyBaHUMY Bif cnyx6u DAB y 24-roguHHomy
dopmari.

o6 HanawTyBaTV Yac i aaTy BPyUHyY, CNify HATUCHY TN
i npuTpuMaT kHonky § (E).

Hatnckaioun kHonku € 7 P>, BUGEPITb MyHKT
<System>/ <Time> / <Set Time/Date>.

Pexxum DAB/FM-pagio

36epexKeHHA B Nam'aTi pagiocTaHuii
DAB/FM

Y nam'aTi moxHa 36epertu 4o 20 pagioctaHuin DAB
i po 20 papiocTtaHuin FM, aki 3rogom moxHa Gyae
LIBMAKO BUOPaTH.

HanawrTyiite pagionpuiimay Ha pagiocTtaHLito, AKy
noTpi6HO 36eperTi y nam'ati. HaTUCHITb KHOMKY

¥ Pl 1a yTpumyiite i, fOKM Ha Ancnnei He
3'aBUTbCA Hannc <Preset Store <1:(Empty)>>.
Hatuckatoun KHonkun < P, 3HalAiTb KOMIpKY



nam'aTi, B AKin 6yae 36epexeHo B1GpaHy CTaHLiilo
(8ia 1 8o 20). BubepiTb ii, HATUCHYBLIN KHOMKY v/
. Ha ancnnei 3'aBntbea nigTBepaeHHA: <Preset X
stored>, y Akomy "X" — Homep Komipku (Big 1 Ao 20)

HaﬂaI.IJTyBaHHﬂ Ha 3anporpamoBaHy
pagiocTaHuito

Y pexkumi DAB/FM:

KopoTkouacHo HaTUCHiTb kKHorKy 4 B»-|1. Ha gucnnei

3'ABUTbCA Hanuc <Preset Recall <1:>> 1a Ha3Ba abo
YyacToTa 36epexxeHol B Uil KOMipLi cTaHLii.
IHdopmaLia Ha gucnnei

Cnyxatoun pagiocTaHuiio DAB/FM, moxHa Bu6patu
iHbopmaLlito, Lo 3'ABAATUMETLCA Ha ANCTNel.

KopoTkouacHo HaTucKatoum KHomky j [E), Bubepitb
Pi3Hi BapiaHTu iHpopmaLlii.

Pexxum Bluetooth

Micna nepeBepeHHn B pexum Bluetooth
pagionpuitMay NouYmnHae nowwyk npuctpois Bluetooth.

Pagionpuiimau Bifo6paxaeTbCs Ha eKpaHi NPUCTPOIo
3a Ha3Bolo "SHARP DR-P420". LLlo6 po3snoyatu
BCTaHOB/EHHA 3B'A3KY, CNlifl BUGpaTy Lto Ha3gy. Micna
BCTaHOB/NEHHA 3B'A3KY Ha fucnnei pagionpuiimaya
3'ABUTbCA Hanuc <BT connected>.

o6 BigKkMounTn pagionpuiniMay Big KaHany
Bluetooth, HaTucHiTb kHOMKy @ B[l Ha 3 cekyHAN.

DOyHKLUiA 6yaunbHNKa

Mpumitka: GyHKLiA ByannbHIKa NpaLiioe,

TINbKW KON ANA XNBNEHHA paaionpuiiMaya
BUKOPUCTOBYETbCA WHYP USB; Konu BiH XMBUTbCA Bif
6aTapeinok, LA GpyHKLIiA He NpaLiioe (3 METOK eKOHOMIT
3apAay).

HanawTtyBaHHA 6yannbHUKa

(fus. 3 Ha cmopiHyi 4).

MpumiTKa: MepLu HiXX NOYNHATV HaNaLITyBaHHA
6yannbHUKa, NepesipTe, Uy NPaBUIbHO BCTaHOBNEHO
vac i pary.
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MpunuHeHHs, BigKnageHHA curHany
Ta BUMKHEHHA 6yAIIIJ1bHIIIKa

o6 NpUnuHNTY curHan ByAunbHIKA, KOPOTKOUACHO
HaTUCHITL kHonky (b £

LLlo6 Bigknacty curHan 6yannbHUKA, HATUCHITL
KHOMKy /. Ha aucnnei 3'aButbcs Hanme <Snooze>,
nicNA YOro PO3noYHETbCA 3BOPOTHUIA BiANiK
TpuBanicTio 10 XBUAKUH. Konu 3BOPOTHUIA Bigik
3aKiHUNTbCA, CUrHan 6yannbHUKa NOBTOPUTLCA.
BigknageHHA curHany 6yannbHVKa MOXHa
MPUMVHUTY, HATUCHYBLUN KHOMKY /.

LLlo6 BUMKHY T ByAUNbHWK, CNif BUKOHATW il
onucaHi B NyHKTI "HanawTyBaHHA OyannbHmKa',

i B6patu BapiaHT <Off>.

IHwa inpopmadiia

Mosa gucnnes

LLlo6 3MiHUTW MOBY AMCnNes, CAif HATUCHYTH i
NpUTPUMATK KHOMKY § [E]. HaTuckatoun KHonku
« / W, 3HangITb | BUGEPITb NYHKT <System>

/ <Language>. Hatuckatouu kHonkv 4 +/ P,
3HaAITb | BN6epiTb NOTPiGHY MOBY.

BigHOBNEHHA 3aBOACbKNX
HanawTyBaHb

Papiionpuiimay MoXHa NOBEPHYTN 10 MOYaTKOBUX
3aBOJICbKUX HaNaluTyBaHb.

HatucHiTb i nputpumanite kHonky § (E]. Hatnckatoun
KHOMKV € «/ P, 3HaNAITb | BUGEPITb NYHKT
<System> / <Factory reset>. Ha gucnnei 3'aButbca
Hanuc: <Factory Reset? <No> Yes>. Hatuckatoun
kHOMKN 4 &/ P, BULINiTb | BUGEPITH BiANOBIAL
<Yes>. Ha gucnnei 3'ABUTbCA Hanuc: <Restarting...>.
3a pekinbKa ceKyHp 3amiCTb HbOro 3'ABUTbCA

Hanuc <SHARP sharpconsumer.eu>, nicnis 4oro
pagionpuiimay nepeie B pexunm o4ikyBaHHA.
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